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TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220
Digitaalne asendiregulaator

Digitaalne asendiregulaator
pneumaatiliselt juhitavate
aktuaatorite positsioneerimiseks.

T2IDC-200 Sissejuhatus Lisateave

TZIDC-210

TZIDC-220 TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 on elektrooniliselt Taiendava tasuta allalaaditava info TZIDC-200,
parametreeritav ja kommunikatsioonivéimeline TZIDC-210, TZIDC-220 kohta leiate kodulehelt
asendiregulaator, paigaldamiseks pneumaatilisele www.abb.com/positioners.
lineaar- ja podrdajamile. Alternatiivina skannige lihtsalt see kood:

Regulaatori kohandamine ja
reguleerimisparameetrite valjaselgitamine toimub
taisautomaatselt, nii saavutatakse suurim voimalik
ajasaast ja optimaalne reguleerimisprotseduur.
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1 Ohutus

Uldine info ja juhised

See juhend on toote oluline osa ja see tuleb edaspidiseks
kasutamiseks alal hoida.

Seadet tohib paigaldada, kasutusele votta ja hooldada vaid
vastava vdljadppega ning seadme kaitaja poolt volitatud
erialapersonal. Erialapersonal peab olema juhendi labi lugenud,
sellest aru saanud ning selles toodud juhiseid jargima.

Kui on vaja lisateavet voi kui tekivad probleemid, mida juhendis
pole kasitletud, voib p66rduda tootja poole.

Juhendi sisu ei ole varasemate voi kehtivate kokkulepete,
lubaduste voi 6igusliku suhte osaks ega selle muudatus.
Muudatusi ja parandusi tohib toote juures teha vaid juhul, kui
juhendis on seda liheselt lubatud.

Otse seadmele paigaldatud juhiseid ja simboleid tuleb kindlasti
arvestada. Neid ei tohi eemaldada ning need tuleb hoida
taielikult loetavas seisukorras.

Kaitaja peab alati pidama kinni oma riigis kehtivatest
elektriseadmete paigaldust, talitluskontrolli, remonti ja hooldust
puudutavatest kohalikest eeskirjadest.

w

Hoiatused

Selle juhendi hoiatused on Ules ehitatud jargmise skeemi jargi:

A OHT

Signaalséna ,,OHT“ tahistab vahetut ohtu. Selle ohutusjuhise
eiramine pohjustab Uliraskeid vigastusi voi surma.

/\ HOIATUS

Signaalséna ,HOIATUS" tahistab vahetut ohtu. Eiramine voib
pohjustada Uliraskeid vigastusi véi surma.

/\ ETTEVAATUST
Signaalséna ,ETTEVAATUST" tahistab vahetut ohtu. Eiramine
voib pohjustada kergeid voi vaikeseid vigastusi.

Signaalsdéna ,, TEAT/S' tahistab voimalikku ainelist kahju.

Juhis
,Teatis” tahistab toote kohta kaivat kasulikku voi olulist infot.
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... 1 Ohutus

Nouetekohane kasutamine Tootja aadress
Pneumaatiliselt juhitavate aktuaatorite positsioneerimiseks, ABB Automation Products GmbH
ettendhtud paigaldamiseks lineaar- ja pd6rdajamile. Measurement & Analytics
Seade on ette nahtud kasutamiseks eranditult tilbisildil ja Schillerstr. 72
andmelehtedes toodud vaartuste piires. 32425 Minden
- Maksimaalset to6temperatuuri ei tohi lletada. Germany
« Maksimaalset Umbritseva keskkonna temperatuuri ei tohi Tel: +49571830-0
Uletada. Fax: +49571830-1806

- Kasutamisel tuleb jalgida korpuse kaitseviisi.
Klienditeenindus

. . Tel: +49 180 5222 580
Mitteotstarbekohane kasutamine Email: automation.service@de.abb.com

Jargmised seadme kasutusviisid on keelatud:

» kasutamine abivahendina ronimisel, nt paigaldamise
eesmargil.

. kasutamine teiste kinnitamiseks, nt torude kinnitamiseks
jne.

- materjali kinnikatmine, nt korpuse voi tiilbisildi
Ulevarvimine voi detailide kiilgejootmine voi -keevitamine.

- materjali eemaldamine, nt korpuse puurimine.

Andmeturbe juhised

See toode on ette ndahtud Gihendamiseks vorguliidesega, et
tagada teabe- ja andmevahetus.

Kaitaja vastutab ise toote ja oma vorgu voi vajaduse korral
muude vorkude vahelise turvalise ihenduse olemasolu ja pideva
toimivuse eest.

Kaitaja peab votma kasutusele vajalikud meetmed ja tagama
nende toimivuse (nt tulemiiride paigaldamine,
autentimismeetmete kasutamine, andmete kriipteerimine,
viirusetdrjeprogrammide paigaldamine jne), et kaitsta toodet,
vorku, oma siisteeme ja liidest voimalike turbevigade, volitamata
juurdepadsu, rikete, sissetungide, andmete voi teabe kaotamise
ja / voi kuritarvitamise eest.

Ettevote ABB Automation Products GmbH ja tema
tutarettevotted ei vastuta kahjude ja / voi kadude eest, mille
pohjuseks on nimetatud turbevead, mistahes volitamata
juurdepaas, rikked, sissetungid v6i andmete voi teabe
kaotamine ja / voi kuritarvitamine.
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2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

Uldised néuded

- ABB asendiregulaator on lubatud kasutamiseks ainult
vastavatel sihiparastel eesmarkidel tavaparastes
toostuslikes keskkondades. Noude eiramine tiihistab garantii
ja tootja vastutuse!

« Tuleb kontrollida, et paigaldatud oleks ainult sellised
seadmed, mis vastavad vastavate tsoonide
sittimiskaitseklassile ja kategooriatele!

« Koik elektrilised to6vahendid peavad sobima vastava
otstarbekohase kasutusega.

Kasutuselevott, paigaldamine

ABB asendiregulaator tuleb paigaldada lilemsiisteemi. Olenevalt
IP-kaitseklassist tuleb kindlaks maarata seadme
puhastusintervall (tolmu kogunemine). Tuleb hoolikalt jalgida, et
paigaldataks ainult selliseid seadmeid, mis vastavad vastavate
tsoonide siittimiskaitseklassile ja kategooriatele. Seadme
paigaldamisel tuleb jargida kohapeal kehtivaid
paigalduseeskirju, nagu nt EN 60079-14.

Lisaks tuleb jargida jargmist:

« Asendiregulaatori vooluringid tuleb kdikides tsoonides
kasutusele votta volitatud isikute poolt, vastavalt
standardile TRBS 1203. Tulbisildil toodud andmed
nduavad seda kohustuslikult.

« Seade on konstrueeritud vastavalt kaitseklassile IP 65
(valikuliselt IP 66) ja peab olema vastavalt kaitstud
karmida keskkonnatingimuste eest.

«  Tuleb jargida EU-tlilibihindamistdendit, sealhulgas selles
kindlaksmadaratud eritingimusi.

« Seadet tohib kasutada ainult otstarbekohaselt.

« Seadet tohib Gihendada ainult siis, kui pinge on vilja
lUlitatud.

- slsteemi potentsiaalitihtlustus tuleb luua vastavalt riigis
kehtivatele paigalduseeskirjadele (VDE 0100, Osa 540,
IEC 364-5-54).

« Tasandusvoolu ei tohi juhtida korpuse kaudu!

« Tuleb kontrollida, et korpus oleks digesti paigaldatud ja
selle IP-kaitseklassi ei kahjustataks.

- Plahvatusohtlikes piirkondades tohib paigaldamist labi
viia ainult kohalikke paigalduseeskirju jargides. Jargida
tuleb jargmiseid tingimusi (mittetdielik loend):

- Paigaldamist ja hooldust tohib teostada ainult siis, kui
piirkond pole plahvatusohtlik ja on olemas kuumt66de
luba

- TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 tohib kditada
ainult taielikult paigaldatud ja kahjustamata
korpuses.

Kasutusjuhised

« Asendiregulaator tuleb integreerida kohaliku
potentsiaaliihtlustuse siisteemi.

« Uhendada tohib kas ainult sidemeohutuid v&i mitte
sademeohutuid vooluringe. Kombinatsioon ei ole lubatud.

- Kuiasendiregulaatorit kasutatakse mitte sademeohutute
vooluringidega, pole lubatud hilisem kasutamine
sademeohutu suttimiskaitseklassi jaoks.

Rakendamine, kasutus

TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 on lubatud kasutada ainult
otstarbekohaselt ja ettendhtud moel. Selle ndude eiramine
tihistab garantii ja tootja vastutuse!

« Plahvatusohtlikes piirkondades tohib kasutada vaid selliseid
abikomponente, mis vastavad koikidele Euroopa ja riiklikele
normidele.

- Kasutusjuhendis toodud keskkonnatingimusi tuleb rangelt
jargida.

.« TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 on lubatud kasutamiseks
ainult vastavatel sihiparastel eesmarkidel tavaparastes
to0stuslikes keskkondades. Kui 6hus esineb agressiivseid
aineid, tuleb konsulteerida tootjaga.
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

Hooldus, remont

Moistete definitsioon vastavalt standardile IEC 60079-17:
Hooldus

Tahendab toimingute kombinatsiooni, mille eesmark on
elemendi seisukorra sailitamine voi taastamine, nii et see
vastaks vastavate tehniliste andmete nouetele ja taidaks
ettendhtud funktsioone.

Kontroll

Tahendab toimingut, mis sisaldab elemendi pohjalikku
kontrollimist (sellega voib kaasneda lahtivotmine voi osaline
lahtivotmine) ja mida taiendavad méotmised, et saaks anda
usaldusvaarse hinnangu elemendi seisukorrale.

Visuaalne kontroll

Tahendab kontrollimist, mis tuvastab ligipadsusseadmeid ja
tooriistu kasutamata silmaga nahtavaid puudusi, nagu naditeks
puuduvad kruvid.

Pohjalik iilevaatus

Tahendab kontrolli, mis holmab visuaalse kontrolli aspekte ning
lisaks tuvastab selliseid puudusi nagu nt puuduvad kruvid, mis
on leitavad ainult ligipadsuseadmeid (nt astmeid) ja t6oriistu
kasutades.

Uksikasjalik kontroll

Tahendab kontrolli, mis hélmab pohjaliku lGilevaatuse elemendi
ning lisaks tuvastab selliseid puudusi nagu nt lahtitulnud
Uhendused, mis on leitavad liksnes korpuse avamisel ja/voi
kasutades vajadusel t&6riistu ja kontrollseadmeid.

Hooldustéid ja detailide vahetamist tohivad teostada ainult
kvalifitseeritud spetsialistid, s.t kvalifitseeritud personal
vastavalt TRBS 1203 v6i muule sarnasele maarusele.
Plahvatusohtlikes piirkonnas tohib kasutada vaid selliseid
abivahendeid, mis vastavad Euroopa ja riiklikele direktiividele
ja seadustele.

Hooldusto6id, mille puhul on vajalik siisteemi
demonteerimine, tohib teostada ainult mitte-
plahvatusohtlikes piirkondades. Kui see pole véimalik, tuleb
tingimata jargida lldiseid ettevaatusabindusid, vastavalt
kohapeal kehtivatele eeskirjadele.

Komponente tohib asendada tUiksnes originaal-varuosadega,
mis on seega lubatud kasutamiseks plahvatusohtlikes
piirkondades.

Plahvatusohtlikus piirkonnas tuleb seadet regulaarselt
puhastada. Intervallid peab kindlaks maarama kasutaja,
vastavalt kasutukohal valitsevatele keskkonnatingimustele.
Hooldus- ja remondit66de I6petamise jarel tuleb kbik téode
kdigus eemaldatud piirded ja sildid oma algsele kohale tagasi
kinnitada.

Tulekindlad Ghendused erinevad standardi IEC 60079-1
tabelitest ja neid tohib parandada Uksnes tootja.

Toiming Visuaalne kontroll (iga 3 kuu Pd&hjalik iilevaatus (iga 6 kuu

jarel) jarel)

Uksikasjalik kontroll
(iga 12 kuu jarel)

Asendiregulaatori visuaalne kontroll kahjustuste suhtes, kogunenud

tolmu eemaldamine
Elektriseadme kontroll kaahjustuste ja laitmatu talitluse suhtes

Kogu seadme kontroll

Kasutaja vastutus
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Eeldused asendiregulaatori ohutuks
kasutamiseks

Kuumadest komponentidest tingitud plahvatusoht.
Seadmes olevad kuumad osad voivad plahvatada.

- Seadet ei tohi kunagi avada kohe pdarast valjaltlitamist.
« Enne seadme avamist oodake vahemalt neli minutit.

Kasutamisel plahvatusohtlikes piirkondades jargige jargmisi
punkte:

« Jargige seadme kohta kehtivaid tehnilisi andmeid ja
eritingimusi vastavalt kehtivale sertifikaadile!

- lgasugune kditaja manipulatsioon masina juures on
keelatud. Muudatusi seadme juures tohib teostada vaid
tootja voi plahvatuskaitse spetsialist.

« Vaid sissekeeratud pritsmekaitsmega on véimalik
saavutada IP-kaitseklass IP 65 / NEMA 4x. Arge kasutage
seadet kunagi ilma pritsmekaitseta.

. Tédtada voib vaid dli-, vee- ja tolmuvaba surudhuga. Arge
kasutage suttivaid gaase ega hapnikku, ega ka hapnikuga
rikastatud gaase.

kaabli labiviik

Plastikust M20 x 1,5 kaablilabiviigu piiratud
temperatuurivahemik plahvatuskaitsega mudelitele.
Kaablilabiviigu lubatud Umbritseva keskkonna
temperatuurivahemik on =20 kuni 80 °C (-4 kuni 176 °F).
Kaablilabiviiku kasutades jalgige, et umbritseva keskkonna
temperatuur jaaks sellesse vahemikku. Kaablilabiviik tuleb
monteerida korpuse kilge pingutusmomendiga 3,8 Nm.
Monteerimisel jalgige, et kaablilabiviigu ja kaabli Ghenduskoht
oleks tihe, et ndutud IP kaitseaste oleks tagatud.
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

TZIDC-200 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

ATEX - Suttimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus

Tuubihindamistoend

12 GExdIICT4/T5/T6

DMT 02 ATEX E 029 X

Tulp TZIDC-200 Doc. 901132
Seadmegrupp 112G
Standardid EN 60079-0:2012

EN 60079-1:2014
Temperatuuriandmed

Seadmegrupp 112 G

Temperatuuriklass

Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 -40 kuni 85 °C
T5 -40 kuni 80 °C
T6 -40 kuni 65 °C
Elektrilihenduse andmed
Pinge <30VAC/DC
Voolutugevus >20 mA
Pneumoandmed
Toitesurve Standardmudel
< 6 bar

Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel

<5,5bar

Eritingimused

Kaitaja otsustab enne Ioplikku paigaldust, kas seadet
kasutatakse

A) pohimotteliselt ohutu stttimiskaitseklassiga ,Ex i
seadmena voi

B) stittimiskaitseklassiga ,,Ex d“ seadmena

ning margib valitud kasutusviisi pisivalt tllbisildile. Pisiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta tksnes tootja parast uut
kontrollimist.

Ohutuskleebisega kaabli- ja juhtmejuhikud (keskmiselt
tugev) tuleb kindlustada keerlemise ja iselukustumise eest.
Asendivolli kulumisest (tugev halve) tingitud suure
poorlemisjou korral tuleb laagripuksid valja vahetada.
Asendiregulaatori kasutamisel keskkonnatemperatuuril Gle
60 °C (140 °F) voi alla —20 °C (-4 °F) tuleb veenduda, et
kasutataks kaablijuhikuid ja juhtmeid, mis sobivad
kasutustemperatuurile, mis vastavad maksimaalsele
keskkonnatemperatuurile pluss 10 K voi minimaalsele
keskkonnatemperatuurile.

Selle to6vahendi tulekindlate pilude méotmed lletavad
osaliselt standardis EN 60079-1:2014 v&i IEC 60079-1:2014
noutud minimaalseid vaartusi voi jadvad osaliselt alla seal
noutud maksimaalsete vaartuste. Kiisige infot mootmete
kohta tootjalt.

Survekindla kesta sulgemiseks tuleb kasutada kruvisid, mis
vastavad A2-70, tapsemalt A2-80, voi 10.12 minimaalsetele
kvaliteedinduetele.
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ATEX - Siittimisvastase kaitse klass ,,Ex i“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus

112 G ExiallC T6 ja/v6i T4 Gb
112 GExib IIC T6 ja/vdi T4 Gb

Tiilbihindamistdend TUV 04 ATEX 2702 X
Tulp TZIDC-200
Seadmegrupp 112G
Standardid EN 60079-0

EN 60079-11
Temperatuuriandmed

Seadmegrupp 112 G

Temperatuuriklass

Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 =40 kuni 85 °C
T5 =40 kuni 50 °C
T6" -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Piirvaartuse teavitus“ temperatuuriklassis T6,

on maksimaalne lubatud imbritseva keskkonna temperatuur vahemikus
=40 kuni 35 °C (-40 kuni 95 °F).

Elektrilihenduse andmed
Sademeohutu sittimiskaitseklass Ex ib IIC / Ex ia IIC ainult
Uhendamiseks toendatult sidemeohutu vooluahelaga.

Vooluahel (klemm)

Elektriihenduse andmed (maksimaalsed

vadrtused)
Signaalvooluahel U;=30V C;=6,6nF
(+11/-12) ;=320 mA L, = ebaoluliselt vaike
P=11W
Lilitussisend U;=30V Ci=4.2nF
(+81/-82) ;=320 mA L, = ebaoluliselt véike
Pi=11W
Lilitusvaljund U;=30V C;=4.2nF
(+83/-84) ;=320 mA L, = ebaoluliselt vdike
P; = 500 mwW

Mehaaniline digitaalne
tagasiside*

(Limit: +51 / -52),
(Limit: +41 / -42)
Digitaalse tagasiside
sisestusmoodul

(Limit 1: +51 / -52),
(Limit 2: +41 / -42)

Maksimaalvaartusi vt EU tlilibihindamistdendilt
number PTB 00 ATEX 2049 X

Sensorlilitid firmalt Pepperl & Fuchs

U;=30V
I; =320 mA
P, = 500 mW

C;=37nF

L; = ebaoluliselt vaike

* SJ2_SIN (NO) sensorlilitite kasutamise korral voib asendiregulaatorit

kasutada ainult keskkonnatemperatuuri vahemikus -25 kuni 85 °C

(-13 kuni 185 °F).

Vooluahel (klemm)

Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

vdartused)
Analoogtagasiside U;=30V C;=6,6 nF
sisestusmoodul ;=320 mA  L; = ebaoluliselt vdike
(+31/-32) Pi=11W
Lokaalne Ainult Ghendamiseks

kommunikatsiooniliides (LCI)

programmeerimisseadmega valjaspool
plahvatusohtlikku piirkonda (vaadake

eritingimusi).

Eritingimused

Kaitaja otsustab enne Ioplikku paigaldust, kas seadet
kasutatakse

A) pohimotteliselt ohutu siittimiskaitseklassiga ,Ex i“
seadmena voi

B) suttimiskaitseklassiga ,,Ex d“ seadmena

ning margib valitud kasutusviisi plsivalt tiilibisildile. PUsiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta Uksnes tootja parast uut
kontrollimist.

Variante, mis eritdendi jargi vastavad ka
stttimiskaitseklassile ,Survekindel kest“, ei tohi parast
suttimiskaitseklassis ,,Survekindel kest“ kasutamist
sademeohutuna enam kasutada.

,Lokaalset kommunikatsiooniliidest (LCI)” tohib kasutada
ainult valjaspool plahvatusohtlikku piirkonda vaartusega
U,, <30VDC.
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

... TZIDC-200 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

IECEx - Suittimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

IECEx - Stittimisvastase kaitse klass ,,Ex i

Plahvatuskaitse margistus

Plahvatuskaitse margistus

Margistus ExdIICT4/T5/T6
Tulbihindamistéend IECEx BVS 07.0030X
Tulp TZIDC-200
Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 -40 kuni 85 °C
T5 -40 kuni 80 °C
T6 =40 kuni 65 °C
Elektrilihenduse andmed
Pinge <30VAC/DC
Voolutugevus >20 mA
Pneumoandmed
Toitesurve Standardmudel
< 6 bar
Merel kasutamiseks ette nahtud mudel
<5,5bar
Eritingimused

« Asendiregulaator on moeldud liksnes maksimaalselt
lubatavale keskkonnatemperatuurivahemikule 40 kuni 85 °C.

« Variante, mis eritdendi jargi vastavad ka
stttimiskaitseklassile ,pohimotteliselt ohutu”, ei tohi parast
sttimiskaitseklassis ,, Survekindel kest“ kasutamist
pohimotteliselt ohutuna enam kasutada.

« Asendiregulaatori kasutamisel keskkonnatemperatuuril tle
60 °C (140 °F) voi alla -20 °C (-4 °F) tuleb veenduda, et
kasutataks kaablijuhikuid ja juhtmeid, mis sobivad
kasutustemperatuurile, mis vastavad maksimaalsele
keskkonnatemperatuurile pluss 10 K v6i minimaalsele
keskkonnatemperatuurile.

Margistus Exia IIC T6 ja/véi T4 Gb
Ex ib IIC T6 ja/voi T4 Gb

Tuubihindamistoend IECEx TUN 04.0015X

Tulp TCIDC-200
Standardid IEC 60079-0
IEC 60079-11
IEC 60079-15
Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur Ta

T4 -40 kuni 85 °C

T6* -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Piirvddrtuse teavitus“ temperatuuriklassis T6,
on maksimaalne lubatud Gimbritseva keskkonna temperatuur vahemikus
=40 kuni 35 °C (-40 kuni 95 °F).

Elektrilihenduse andmed
Suttimiskaitseklassis ,,Sademeohutu Ex ib IIC / Ex ia lIC* ainult
Uhendamiseks toendatult sidemeohutu vooluahelaga.

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

vadrtused)

Signaalvooluahel U;=30V C;=6,6nF

(+11/-12) ;=320 mA L; = ebaoluliselt vaike
P,=11W

Lilitussisend U;=30V C;=4,2nF

(+81/-82) I;=320 mA L, = ebaoluliselt vaike
P,=11W

Lilitusvaljund U;=30V C;=4.2nF

(+83/ -84) ;=320 mA L; = ebaoluliselt vaike
P; = 500 mwW

Lokaalne Ainult ihendamiseks

kommunikatsiooniliides (LCI) programmeerimisseadmega valjaspool
plahvatusohtlikku piirkonda (vaadake

eritingimusi).
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Soovi korral voib kasutada jargmisi mooduleid:

FM / CSA

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

FM Approval HLC 8/02 3010829

vadrtused)
Digitaalse tagasiside U;=30V Ci=3,7nF
sisestusmoodul 1;=320 mA Li = ebaoluliselt vaike
(+51/-52) P; = 500 mW
(+41/ -42)
Analoogtagasiside U;=30V Ci=6,6nF

sisestusmoodul

(+31/-32)

1; =320 mA Li = ebaoluliselt vaike

Pi=L1W

Eritingimused

« 2.tsoonivooluahelatega voib lihendada ainult selliseid
seadmeid, mis on moeldud kasutamiseks 2. tsooni
plahvatusohtlikes piirkondades ja kasutuskohas esinevates
tingimustes (tootjadeklaratsioon voi testimisasutuse
sertifikaat).

« Vooluahela ,sensorlilititega piirvaartuse teavituse“ korral
tuleb vdljaspool seadet votta kasutusele abindud, et ajutiste
térgete korral ei liletataks mootepinget rohkem kui 40 %.

» Pinge all oleva vooluahela tihendamine ja katkestamine,
samuti lUlitamine on lubatud ainult paigaldamise, hoolduse
vOi remontimise otstarbel. Markus: plahvatusohtliku
atmosfaari ja paigaldamise, hooldamise v6i remontimise
ajalist kokkusattumist hinnatakse 2. tsoonis
ebatdendoliseks.

« Pneumaatilise energiavarustuse jaoks voib kasutada ainult
mittesittivaid gaase.

- Kasutada voib ainult sobivaid kaablilabiviike, mis vastavad
standardi EN 60079-15 nouetele.

« TZIDCja TZIDS-200 lokaalset kommunikatsiooniliidest (LCI)
tohib kasutada ainult valjaspool plahvatusohtlikku piirkonda
vaartusega U,,, <30V DC.

Explosionproof

Intrinsic Safety

Non-Incendive

Dust Ignition Proof

korpus 4X; T5, max 82 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

korpus 4X; T5, max 82 °C

CL 1, Il, lll; Div 1; Grp. A-B-C-D-E-F-G
korpus 4X; T4, max 85 °C

CL |; Div 2; Grp. A-B-C-D

CL 11, Ill; Div 2; Grp. F-G

korpus 4X; T5, max 82 °C

CL I, lll; Div 1; Grp. E-F-G

CSA Certification 1393920

Explosionproof

Intrinsic Safety

korpus 4X; T5, max 85 °C
CL I; Div 1; Grp. C-D

CL II; Div 1; Grp. E-F-G
CL 1

korpus 4X; T5, max 82 °C
CL I; Div 1; Grp. A-B-C-D
CL Il; Div 1; Grp. E-F-G
cLin
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

TZIDC-210 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

ATEX - Suttimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

ATEX - Suttimisvastase kaitse klass ,,Ex i“

Plahvatuskaitse margistus

Plahvatuskaitse margistus

Margistus 12 GExdIICT4/T5/T6

Tuubihindamistoend DMT 02 ATEX E 029 X

Tilp TZIDC-210 Doc. 901132
Seadmegrupp 112G
Standardid EN 60079-0
EN 60079-1
Eritingimused
- Kaitaja otsustab enne 16plikku paigaldust, kas seadet
kasutatakse

A) pohimotteliselt ohutu suttimiskaitseklassiga ,,Ex i“
seadmena voi

B) slittimiskaitseklassiga ,,Ex d“ seadmena

ning margib valitud kasutusviisi pisivalt tidbisildile. Plsiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta Uksnes tootja parast uut
kontrollimist.

- Variante, mis eritoendi jargi vastavad ka
sittimiskaitseklassile ,pohimotteliselt ohutu®, ei tohi parast
slittimiskaitseklassis ,, Survekindel kest“ kasutamist
pohimotteliselt ohutuna enam kasutada.

« Ohutuskleebisega kaablilabiviigud (keskmiselt tugev) tuleb
kindlustada keerlemise ja iselukustumise eest.

« Asendivolli kulumisest (tugev halve) tingitud suure
po&orlemisjou korral tuleb laagripuksid valja vahetada.

« Asendiregulaatori kasutamisel keskkonnatemperatuuril tile
60 °C (140 °F) voi alla -20 °C (-4 °F) tuleb veenduda, et
kasutataks kaablijuhikuid ja juhtmeid, mis sobivad
kasutustemperatuurile, mis vastavad maksimaalsele
keskkonnatemperatuurile pluss 10 K voi minimaalsele
keskkonnatemperatuurile.

« Survekindla kesta sulgemiseks tuleb kasutada kruvisid, mis
vastavad A2-70, tapsemalt A2-80, v6i 10.12 minimaalsetele
kvaliteedinduetele.

112 G ExiallC T6 ja/v&i T4 Gb
112 GExib IIC T6ja/voi T4 Gb
113G ExicllICT6ja/v6i T4 Ge

Margistus

Tulbihindamistoend TUV 02 ATEX 1831 X
Tuup TZIDC-210
Standardid EN 60079-0

EN 60079-11
Temperatuuriandmed

Seadmegrupp 112 G

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur Ta

T4 -40 kuni 85 °C
T5 -40 kuni 50 °C
T6 -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Digitaalse tagasiside teavitus”
temperatuuriklassis T6, on maksimaalne lubatud imbritseva keskkonna
temperatuur vahemikus -40 kuni 35 °C (=40 kuni 95 °F).

Elektriandmed ia / ib / ic grupile 1IB / IIC

Suutekaitseklass sademeohutu Ex i IIC ainult koos
sertifitseeritud FISCO toiteseadmega voi barjdariga ja/voi
toiteseadmega, mille kdrgeimad vaartused vastavad jargmisele
tabelile:

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

vadrtused)
Signaalvooluahel U;=24V Ci<5nF
(+11/-12) ;=250 mA L; <10 uH

P;=12W Tunnuskdver = lineaarne

Sademeohutuse suitekaitseklassis Ex i IIC ainult Gthendamiseks
toendatud sademeohutusega vooluahelasse korgeimate
vaartustega

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

vaartused)

Mehaaniline digitaalne
tagasiside
(+51/ -52)
(+41/ -42)

Maksimaalvéartusi vt EU

titbihindamistéendilt number

PTB 00 ATEX 2049 X
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Eritingimused

. Kaitaja otsustab enne I16plikku paigaldust, kas seadet
kasutatakse
A) pShimotteliselt ohutu siittimiskaitseklassiga ,,Ex i“
seadmena voi
B) sittimiskaitseklassiga ,Ex d“ seadmena
ning margib valitud kasutusviisi pusivalt tudbisildile. Pisiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta Uksnes tootja parast uut
kontrollimist.

- Variante, mis eritdendi jargi vastavad ka
suttimiskaitseklassile ,Survekindel kest“, ei tohi parast
sttimiskaitseklassis ,, Survekindel kest“ kasutamist
sademeohutuna enam kasutada.

IECEx - Suittimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus ExdlICT4/T5/T6

Tllbihindamistoend IECEx BVS 07.0030X, Issue No.: 0

Tulp TZIDC-200
Standardid IEC 60079-0

IEC 60079-1
Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 =40 kuni 85 °C
T5 -40 kuni 80 °C

T6 -40 kuni 65 °C

IECEXx - Siittimisvastase kaitse klass ,,Ex i“

Plahvatuskaitse margistus

Mérgistus Ex ia IIC T6 ja/vdi T4 Gb

TulUbihindamistoend IECEx TUN 04.0015X

Véljaanne 5
Tulp TZIDC-210
Standardid IEC 60079-0

IEC 60079-11
Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur Ta

T4 -40 kuni 85 °C
T6* -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Digitaalse tagasiside teavitus”
temperatuuriklassis T6, on maksimaalne lubatud imbritseva keskkonna

temperatuur vahemikus -40 kuni 35 °C (-40 kuni 95 °F).

Elektriandmed ia/ib/ic grupile IIB/IIC

Sultekaitseklass sademeohutu Ex i IIC ainult koos
sertifitseeritud FISCO toiteseadmega voi barjdariga ja/voi
toiteseadmega, mille kdrgeimad vaartused vastavad jargmisele
tabelile

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

vadrtused)
Signaalvooluahel U;j=24V C;<5nF
(+11/-12) I; =250 mA L; <10 pH

P;=12W Tunnuskdver = lineaarne
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

... TZIDC-210 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

Eritingimused

- Lokaalset kommunikatsiooniliidest (LCI) tohib kasutada
ainult valjaspool plahvatusohtlikku piirkonda vaartusega U,
<30VDC.

- 2.tsoonivooluahelatega voib Gihendada ainult selliseid
seadmeid, mis on moeldud kasutamiseks 2. tsooni
plahvatusohtlikes piirkondades ja kasutuskohas esinevates
tingimustes (tootjadeklaratsioon voi testimisasutuse
sertifikaat).

« Vooluahela ,Mehaaniline digitaalne tagasiside“ korral tuleb
vdljaspool seadet votta kasutusele abindud, et ajutiste
torgete korral ei liletataks mootepinget rohkem kui 40%.

« Pinge all oleva vooluahela ihendamine ja katkestamine,
samuti lUlitamine on lubatud ainult paigaldamise, hoolduse
vOi remontimise otstarbel. Markus: plahvatusohtliku
atmosfaari ja paigaldamise, hooldamise voi remontimise
ajalist kokkusattumist hinnatakse 2. tsoonis
ebatdendoliseks.

» Pneumaatilise energiavarustuse jaoks voib kasutada ainult
mittesittivaid gaase.

. Kasutada voib ainult sobivaid kaablilabiviike, mis vastavad
standardi EN 60079-15 nouetele.

FM / CSA
FM Approvals

TZIDC-210 positsioneerija, mudel V18349-a014b3cd3ef
IS/LILIII/1/ABCDEFG/T6,T5,T4
Ta =40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 iseseisev, FISCO

Uksuse ja FISCO parameetrid

Terminalid Tiilip Grupid ihikud
+11/-12  Entity A-G Unax =24V C,=2,8nF
Imax, = 250 MA L;=7,2uH
P,=12W
FISCO A-G Unax, = 17,5V C,=2,8nF
Imax. = 360 mA L=72uH
P,=252W
FISCO Cc-G Unay, = 17,5V C,=2,8nF
Imax, = 380 MA L;=7,2uH
P, = 5,32 nF
+51/-52  Entity A-G Unax, =16V C;=60nF
Imax, =20 MA ;=100 pH
+41/-42  Entity A-G Unay, = 16V C; =60 nF

Imax, =20 MA  L;=100 pH

NI/1/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
S/ILIN/2/EFG//T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
Korpuse tuip 4x

a Kest/kinnitus-1, 2, 3,4, 5v0i 6

b Valjund/kaitse-1, 2,3 voi 4

c O

d Valikuline mehaaniline komplekt digitaalse positsioneerimise
tagasisideks — 0, 1 voi 2

Disain (kate/markeering) — 1 voi 2

f Seadme identifitseerimissilt — 0, 1 voi 2

(0]

TZIDC-210 positsioneerija, mudel V18349-a012b3cd3ef

XP/1/2/CD/T6,T5, T4 TA=82°C

DIP/II, I/2/FG/T6, T5, T4 Ta=82°C

Korpuse tuip 4x

a Kest/kinnitus-1, 2, 3,4, 5v0i 6

b Valjund/kaitse-1, 2,3 voi 4

c O

d Valikuline mehaaniline komplekt digitaalse positsioneerimise
tagasisideks —
0,1voi2

e Disain (kate/markeering) — 1 voi 2

f Seadme identifitseerimissilt — 0, 1 voi 2

CSA Certification 1555690

Explosion proof; enclosure 4X
Temperatuurivahemik: =40 kuni 85 °C
T5, max 85 °C; T6, max 70 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

CL Il; Div 1; Grp. E-F-G

CL 1

Vt ka FM installation drawing No. 901265 Iehekiiljel 48.



TZIDC-220 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

ATEX - Siuittimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus

Tuubihindamistoend

I12GExdIICT4/T5/T6
DMT 02 ATEX E 029 X

Tulp TZIDC-220 Doc. 901132
Seadmegrupp 1n2G
Standardid EN 60079-0

EN 60079-1
Temperatuuriandmed

Seadmegrupp 112 G

Temperatuuriklass

Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 -40 kuni 85 °C
T5 -40 kuni 80 °C
T6 =40 kuni 65 °C
Elektrilihenduse andmed
Pinge <30VAC/DC
Voolutugevus >20 mA
Pneumoandmed
Toitesurve Standardmudel
<6 bar

Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel

<5,5bar
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Eritingimused

Kaitaja otsustab enne Ioplikku paigaldust, kas seadet
kasutatakse

A) pdhimotteliselt ohutu sittimiskaitseklassiga ,,Ex i
seadmena voi

B) suttimiskaitseklassiga ,,Ex d“ seadmena

ning margib valitud kasutusviisi pusivalt tilbisildile. Pisiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta tUksnes tootja parast uut
kontrollimist.

Ohutuskleebisega kaabli- ja juhtmejuhikud (keskmiselt
tugev) tuleb kindlustada keerlemise ja iselukustumise eest.
Asendivolli kulumisest (tugev hélve) tingitud suure
p6orlemisjou korral tuleb laagripuksid vélja vahetada.
Asendiregulaatori kasutamisel keskkonnatemperatuuril Gle
60 °C (140 °F) voi alla =20 °C (-4 °F) tuleb veenduda, et
kasutataks kaablijuhikuid ja juhtmeid, mis sobivad
kasutustemperatuurile, mis vastavad maksimaalsele
keskkonnatemperatuurile pluss 10 K v6i minimaalsele
keskkonnatemperatuurile.

Selle to6vahendi tulekindlate pilude mootmed Uletavad
osaliselt standardis EN 60079-1:2014 voi IEC 60079-1:2014
noutud minimaalseid vdartusi voi jadvad osaliselt alla seal
noutud maksimaalsete vaartuste. Kiisige infot mdotmete
kohta tootjalt.

Survekindla kesta sulgemiseks tuleb kasutada kruvisid, mis
vastavad A2-70, tapsemalt A2-80, voi 10.12 minimaalsetele
kvaliteedinduetele.

15
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

... TZIDC-220 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

ATEX - Suttimisvastase kaitse klass ,,Ex i“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus 112 G ExiallC T6 ja/voi T4 Gb
112 G Exib IIC T6 ja/vdi T4 Gb

113G ExiclICT6ja/voi T4 Ge

Tulbihindamistoend TUV 02 ATEX 1834 X
Titip TZIDC-220
Standardid EN 60079-0
EN 60079-11
EN 60079-27
Temperatuuriandmed

Seadmegrupp 112 G

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur

Ta
T4 -40 kuni 85 °C
T6 -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Piirvadrtuse teavitus“ temperatuuriklassis T6,
on maksimaalne lubatud imbritseva keskkonna temperatuur vahemikus
-40 kuni 35 °C (-40 kuni 95°F).

Elektrilihenduse andmed
Sultekaitseklass sademeohutu Ex i IC ainult koos

Eritingimused

- Kaitaja otsustab enne I16plikku paigaldust, kas seadet

kasutatakse

A) pohimotteliselt ohutu stttimiskaitseklassiga ,Ex i

seadmena voi

B) stittimiskaitseklassiga ,,Ex d“ seadmena

ning margib valitud kasutusviisi pisivalt tllbisildile. Pisiva
margistuse puhul tuleb arvestada ka spetsiifilisi
keskkonnatingimusi nagu nt keemiline korrosioon. Valitud
kasutusviisi tohib muuta tksnes tootja parast uut

kontrollimist.

- Variante, mis eritoendi jargi vastavad ka
suttimiskaitseklassile ,Survekindel kest“, ei tohi parast
sUttimiskaitseklassis ,, Survekindel kest*“ kasutamist
sademeohutuna enam kasutada.

IECEx - Suittimisvastase kaitse klass ,,Ex d“

Plahvatuskaitse margistus

Margistus
Tuubihindamistoend

Tulp

ExdICT4/T5/T6
IECEx BVS 07.0030X, Issue No.: 0

TZIDC-220

Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass

Umbritseva keskkonna temperatuur

sertifitseeritud FISCO toiteseadmega vdi barjaariga ja/voi Ta
toiteseadmega, mille kdrgeimad vairtused vastavad jargmisele T4 40 kuni 85 °C
tabelile. T5 -40 kuni 80 °C
T6 =40 kuni 65 °C
Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed
vairtused) Elektrilihenduse andmed
Signaalvooluahel U;=24V C;=<5nF
(+11/ -12) l; =250 mA L;=<10pH  Pinge <30VAC/DC
P;=12W Tunnuskover = Voolutugevus >20 mA
lineaarne
Pneumoandmed
Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed
vairtused) Toitesurve Standardmudel
Maksimaalvaartusi vt EU tlilibihindamistdendilt <6 bar

Mehaaniline digitaalne
tagasiside* number
(Limit 1: +51 / -52), PTB 00 ATEX 2049 X
(Limit 2: +41 / -42)

* SJ2_S1N (NO) sensorlilitite kasutamise korral voib asendiregulaatorit
kasutada ainult keskkonnatemperatuuri vahemikus -25 kuni 85 °C (-13 kuni
185°F).

Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel

<5,5bar




TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 DIGITAALNE ASENDIREGULAATOR | CI/TZIDC-200/210/220-ET REV. D 17

Eritingimused

« Asendiregulaator on moeldud liksnes maksimaalselt
lubatavale keskkonnatemperatuurivahemikule 40 kuni 85 °C
(104 kuni 185 °F).

- Variante, mis eritdendi jargi vastavad ka
stttimiskaitseklassile ,pohimotteliselt ohutu”, ei tohi parast
sttimiskaitseklassis ,,Survekindel kest“ kasutamist
pohimotteliselt ohutuna enam kasutada.

« Asendiregulaatori kasutamisel keskkonnatemperatuuril tle
60 °C (140 °F) voi alla -20 °C (-4 °F) tuleb veenduda, et
kasutataks kaablijuhikuid ja juhtmeid, mis sobivad
kasutustemperatuurile, mis vastavad maksimaalsele
keskkonnatemperatuurile pluss 10 K v6i minimaalsele
keskkonnatemperatuurile.

IECEx - Suittimisvastase kaitse klass ,,Ex i

Plahvatuskaitse margistus

TZIDC-220 elektriandmed ia/ib/ic grupile 1IB/IIC
Siilitekaitseklass ,Sddemeohutu Ex i ICS“ ainult koos
sertifitseeritud FISCO toiteseadmega voi barjdariga ja/voi
toiteseadmega, mille korgeimad vaartused vastavad jargmisele
tabelile.

Vooluahel (klemm) Elektrilihenduse andmed (maksimaalsed

Mérgistus Exia IIC T6 ja/vdi T4 Gb

Tulbihindamistoend IECEx TUN 04.0015X

Tulp TZIDC-220
Standardid IEC 60079-0

IEC 60079-11
Temperatuuriandmed

Temperatuuriklass Umbritseva keskkonna temperatuur Ta

TZIDC Exia lIC
T4 -40 kuni 85 °C
T6* -40 kuni 40 °C*

* Kasutades sisestusmoodulit ,Piirvadrtuse teavitus“ temperatuuriklassis T6,
on maksimaalne lubatud imbritseva keskkonna temperatuur vahemikus
=40 kuni 35 °C (-40 kuni 95 °F).

vadrtused)
Signaalvooluahel U; =24V Tunnuskover =
(+11/-12) Il; =250 mA lineaarne
P,=12W
Eritingimused

« 2.tsoonivooluahelatega voib lihendada ainult selliseid
seadmeid, mis on mdeldud kasutamiseks 2. tsooni
plahvatusohtlikes piirkondades ja kasutuskohas esinevates
tingimustes (tootjadeklaratsioon voi testimisasutuse
sertifikaat).

« Vooluahela ,sensorlilititega piirvaartuse teavituse“ korral
tuleb véljaspool seadet votta kasutusele abindud, et ajutiste
térgete korral ei liletataks mootepinget rohkem kui 40 %.

» Pinge all oleva vooluahela ihendamine ja katkestamine,
samuti lUlitamine on lubatud ainult paigaldamise, hoolduse
vOi remontimise otstarbel. Markus: plahvatusohtliku
atmosfadri ja paigaldamise, hooldamise v6i remontimise
ajalist kokkusattumist hinnatakse 2. tsoonis
ebatbendoliseks.

- Pneumaatilise energiavarustuse jaoks voib kasutada ainult
mittesittivaid gaase.

- Kasutada voib ainult sobivaid kaablilabiviike, mis vastavad
standardi EN 60079-15 nouetele.
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... 2 Kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

... TZIDC-220 - Plahvatuskaitse tehnilised andmed

FM / CSA
FM Approvals

TZIDC-220 positsioneerija, mudel V18350-a014b3cd4ef
IS/LILIII/1/ABCDEFG/T6,T5,T4
Ta =40 °C, 55 °C, 85 °C-901265 iseseisev, FISCO

Uksuse ja FISCO parameetrid

Terminalid Tiilip Grupid ihikud
+11/-12  Entity AG Unax, =24V C;=28nF
Imax, = 250 MA L;=7,2uH

P,=12W
FISCO A-G Unax, = 17,5V C,=2,8nF
Imax. = 360 mA L=72uH

P,=252W
FISCO c-G Umnax = 17,5V C,=2,8nF
Imax, = 380 MA L;=7,2H

P, = 5,32 nF
+51/-52  Entity A-G Unax, =16V C;=60nF
Imax, =20 MA ;=100 pH
+41/-42  Entity A-G Unay, = 16V C; =60 nF
Imax, =20 MA  L;=100 pH

NI/1/2/ABCD/T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
S/ILII/2/EFG//T6,T5,T4 Ta = 40 °C, 55 °C, 85 °C
Korpuse tilp 4x

a Kest/kinnitus-1,2,3,4,5v0i 6

b Viéljund/kaitse -1, 2, 3 voi 4

¢ Valikumoodulid - 0 v6i 5
d

Valikuline mehaaniline komplekt digitaalse positsioneerimise

tagasisideks -0, 1v6i 2
Disain (kate/markeering) —1voi 2
f Seadme identifitseerimissilt - 0, 1 v6i 2

[0}

TZIDC-220 positsioneerija, mudel V18350-a012b3cd4ef

XP/1/2/CD/T6,T5, T4 TA=82°C

DIP/II, I/2/FG/T6, T5, T4 Ta=82°C

Korpuse tuip 4x

a Kest/kinnitus-1, 2, 3,4, 5v0i 6

b Valjund/kaitse-1, 2,3 voi 4

¢ Valikumoodulid - 0 v6i 5

d Valikuline mehaaniline komplekt digitaalse positsioneerimise
tagasisideks —
0,1voi2

e Disain (kate/markeering) — 1 voi 2

f Seadme identifitseerimissilt — 0, 1 voi 2

CSA Certification 1555690

Explosion proof; enclosure 4X
Temperatuurivahemik: =40 kuni 85 °C
T5, max 85 °C; T6, max 70 °C

CL I; Div 1; Grp. C-D

CL ll; Div 1; Grp. E-F-G

CL 1

Vt FM installation drawing No. 901265 lehekdiljel 48.
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3 Toote identifitseerimine

Tulibisilt

TZIDC

- Type: V18345 -

- Softw.-Rev.:

- Serial no./Seriennr.:
~NL-No.:

- Year/Baujahr:

Supplypress: 20 ... 90 psi
I Zuluftdruck: 1,4 .6 bar

L Input: analog 4 - 20 mA
Eingang:

% ?’i @EEE

Output / Ausganag:

Loss of electr. supply/ Stromlos: —

Options/ Optionen
analog feedback []
electr. limit switch[_]
mech. limit switch[_]
FSK
position indicator ]
safety shut down |:|

C€:

ABB Automation Products GmbH

Schillerstrasse 72 g%

506

. Yy
ey FREPED

Taielik thubikirjeldus
Tarkvara versioon
Seerianumber

NL-number

@EEEO

Ehitusaasta

Joonis 1: Tiilibisilt (ndide)

Sisendrohk
Sisend
Véljund

Vooluvaba

@EE®

Lisaseadmed

19
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4 Transportimine ja ladustamine

Kontroll

Kontrollige seadmeid vahetult parast lahtipakkimist voimalike
asjatundmatust transportimisest pohjustatud kahjustute
suhtes.

Transpordikahjustused tuleb saatepaberitel ara markida.

Koik kahjutasunouded tuleb transpordiettevottele esitada
viivitamatult ja enne kasutuselevottu.

Seadme transportimine

Jargige alljargnevaid juhiseid.
« Seade ei tohi transportimisel niiskust saada. Selleks
pakkige seade vastavalt sisse.
- Pakkige seade nii, et see oleks transportimisel kaitstud
porutuste eest, nt mullpakendisse.

Seadme ladustamine

Seadmete ladustamisel jargige jargmisi punkte:

« Ladustage seade originaalpakendis ning kuivas ja
tolmuvabas kohas. Tdiendavalt tuleb seadet kaitsta
pakendis asuva kuivatusvahendiga.

« Ladustamistemperatuur peab olema vahemikus
-40 kuni 85 °C (-40 bis 185 °F).

- valtige pidevat otsest paikesekiirgust,

« ladustamisaeg on pohimotteliselt piiramatu, kuid sellest
hoolimata kehtivad tarnija tellimiskinnitusega seotud
garantiitingimused.

Keskkonnatingimused

Seadme transportimise ja ladustamise keskkonnatingimused
vastavad seadme to6keskkonna tingimustele.

Jalgige seadme andmelehte!

Seadmete tagasisaatmine

Seadmete remondiks voi korduvkalibreerimiseks
tagasisaatmisel kasutage originaalpakendit voi sobivat tugevat
transpordipakendit.

Pange seadmega kaasa tagasisaatmisvorm (vt Tagastuse vorm
lehekiiljel 43).

Vastavalt Euroopa ohtlike ainete direktiivile on erijadatmete
omanikud vastutavad nende kasutuselt korvaldamise eest ning
peavad jargima saatmisel jargmisi eeskirju:

Koik ABB-le saadetavad seadmed peavad olema igasuguste
ohtlike ainete vabad (happed, leelised, lahustid jms).

Palun podrduge klienditeeninduskeskusesse (aadress lehekuljel 4)
ja klsige lIahima teeninduspunkti kohta.
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5 Paigaldus
Ohutusjuhised
/\ ETTEVAATUST

Valadest parameetri vaartustest tulenev vigastuste oht!
Valede parameetri vaartuste korral voib ventiil kdituda
ettearvamatult. See voib pohjustada protsessi torkeid ja
kehavigastusi!

- Enne kui juba teises kohas kasutatud asendiregulaatorid
taas kasutusele votate, tuleb seadmel alati taastada
tehaseseadistused.

. Arge kunagi kdivitage adaptiivjuhtimist enne
tehaseseadistuste taastamist!

Juhis
Kontrollige enne paigaldamist, kas asendiregulaator vastab

tavalistele ja ohutustehnilistele nduetele paigalduskohal (ajam

vOi aktuaator).
vaadake peatiikki , Tehnilised andmed“ andmelehel.

Ko6iki paigaldus- ja seadistust6id, nagu ka elektritoidega
Uihendamist, voib teostada ainult erialane personal.

Koikide seadmel teostatavate to6de juures, tuleb arvestada
kohapeal kehtivate ohutuseeskirjadega, nagu ka tehniliste
seadmete ehitusele kehtivaid eeskirju.

Mehaaniline paigaldamine
Uldine teave
Joonis 2: t66piirkond
Nool @ seadme volli juures (asendi tagasiside asetus) peab
lilkuma noolemarkide @ vahel.
@\+45° +135°

21

-135°

(1) M&étepiirkond (2) Tsspiirkond

Joonis 3: asendiregulaatori méotevahemik ja téopiirkond

Lineaarajamite t66piirkond

Lineaarajamite toopiirkond on +45° simmeetriliselt pikitelje
suhtes. Kasutatav vahemik t66piirkonna sees on vahemalt 25°,
soovituslikult 40°. Kasutatav vahemik ei pea asuma kindlasti
simmeetriliselt pikitelje suhtes.
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... 5 Paigaldus

... Mehaaniline paigaldamine

P66rdajamite t66piirkond

Kasutatav vahemik on 90° ja peab jaama tervikuna
mootevahemiku sisse, ei pea olema tingimata pikitelje suhtes
simmeetriline.

Juhis
Kokkupanekul jalgige reguleerimisteekonna voi péordenurga
tagasiside oiget Umberasetust!

Paigaldamine lineaarajamile

Paigaldamisel lineaarajamisse vastavalt standardile

DIN / IEC 534 (klilgmine paigaldus NAMURi nduete jargi) on
voimalik kasutada paigalduskomplekti.

Joonis 5: aasa paigaldamine ajamile

1. Keerake poldid kdega kinni.

Eﬁ%@ 2. Kinnitage aas (1) ja profiilldetailid (2) kruvide (4) ja
D = ID
N\

@ rongasvedrudega @ ajami spindli kiilge.

@\u:n o [T O
e T HT ﬁl/:lﬂ

/ ® ©

@

Joonis 6: hoova kokkupanek (kui ei ole eelnevalt monteeritud)

1. Asetage vedru (8) koonusrulliga (9) poldile.

@ Kruvi @ U-raua kruvi Asetage plastseib @ poldile ja suruge vedru sellega kokku.
@ Alusseib Alusseibid 3. Kui vedru on kokku surutud, viige poldid labi hoova@ pikliku
(3) Paigaldusnurgik (@) Mutrid ava ja kinnitage soovitud asendis seibi (5) ja mutriga (4)
@ Koonusrullikuga hoob Kruvid hoova kiilge. Seejuures naitab hooval olev skaala
Egz’t:iiglisssli;?v?im 35mm @ Vedrurdngad téstevahen.\iku Ulekar.mdepunlf'.ci. . o
20 ket 100, mm (0,79 kuni 3,94 @ Profiipiokid 4. Aseta.lge seib (2) kruvile (7). Viige kruvi hooba ja kinnitage
i) ® Uraud mutriga (3).
@ Alusseibid
@ Kruvid

Joonis 4: paigalduskomplekti koostisosad
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e 00

Joonis 7: hoova ja nurgiku monteerimine asendiregulaatorile Joonis 8: paigaldus valuraamile

Asetage hoob @ asendiregulaatori teljele @ (telje I6igatud 1. Kinnitage paigaldusnurk @ poldi @ ja alusseibiga @
kuju tottu voimalik vaid lihes asendis). valuraamile @

Kontrollige noolemarkide @ abil, kas hoob liigub

toopiirkonnas (noolte vahel). vOi

Keerake hoova kruvi (7) kdega kinni.

Hoidke ettevalmistatud asendiregulaatorit veel lahtise F/_\”\/]'
paigaldusnurgikuga @ ajami vastas nii, et hoova koonusrull 7N

laheb hoova aasast sisse, et tuvastada, milliseid

asendiregulaatori keermeavasid tuleb paigaldusnurgikule

kasutada.

Kinnitage paigaldusnurgik (1) kruvide (2) ja alusseibidega (3)

vastavate asendiregulaatori korpuse keermeavade kiilge. E(
Pingutage kruvisid voimalikult Gihtlaselt lineaarsuse

hilisemaks kindlustamiseks. Joondage paigaldusnurgikut
piklikus avas nii, et té6piirkond on simmeetriline (hoob /\
liigub noolemérkide (4) vahel).

Joonis 9: paigaldus samba poiktalale

1. Hoidke paigaldusnurgikut @ sobivas asendis vastu samba
pdiktala (2).

2. Asetage U-poldid (1) labi p&iktala (2) sisekiilje
paigaldusnurgiku aukudesse.

3. Asetage alusseibid (4) ja mutrid (5) kohale.

4. Keerake mutrid kasitsi kinni.

Juhis

Rihtige asendiregulaatori korgust valuraamil véi samba poiktalal
nii, et hoob asetseks poolel armatuuri tostel (silmndhtavalt)
horisontaalselt.
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... 5 Paigaldus

... Mehaaniline paigaldamine

@ Ulekande suurendamine @ Ulekande vahendamine

Joonis 10: asendiregulaatori lilekanne

Hooval olev skaala nditab klapi erinevate tostevahemike
Ulekandepunkte.

Poldi nihutamisel hoova piklikus avas koonusrulli abil voib
kohandada armatuuri tostevahemikku nihkeanduri
toopiirkonnale.

Kui tlekandepunkti nihutatakse sissepoole, siis nihkeanduri
po6drdenurk suureneb. Véljapoole nihutamine vahendab
nihkeanduri p66rdenurka.

Tostet tuleb reguleerida nii, et voimalikult suur nihkeanduri
pooérdenurk (simmeetriliselt keskmise asendis suhtes)
kasutatakse dra.

Lineaarajami soovitatav piirkond:
-30° kuni 30°; minimaalne piirkond: 25°

Juhis
Kontrollige peale paigaldamist, kas asendiregulaator to6tab
moodtevahemiku raames.

Juhtpoldi asend

Potentsiomeetri hooba liigutav juhtpolt voib olla monteeritud
hoova voi klapi spindli kiilge. Soltuvalt sellest, kuidas juhtpolt on
monteeritud, kirjeldab see klapi liikumisel kas ring- voi
lineaarliikumist potentsiomeetri hoova p66rdepunkti suhtes.
Valige HMI-meniils optimaalse lineariseerimise tagamiseks
soovitud poldi positsioon. Vaikimisi on juhtpoldi monteerimise
kohaks hoob.

@

®

®

A
&"
- "
Pl
1
]

O
i
%

® @
@ Klapi kate

@ Asendiregulaator

@ Potentsiomeetri hoob

@ Juhtpolt

@ Klapi spindel

Joonis 11: kaasaveopolt hooval

@ @)

="

® @
@ Klapi kate

@ Asendiregulaator

@ Potentsiomeetri hoob

@ Juhtpolt
@ Klapi spindel

Joonis 12: kaasaveopolt ventiilil
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Paigaldamine pd6rdajamile
P66rdajami paigaldamiseks vastavalt VDI / VDE 3845 juhistele
on voimalik kasutada jargmist paigalduskomplekti.

)

0 ®

£l K?ﬂii

B

Joonis 13: paigalduskomplekti koostisosad

- Adapter @ koos vedruga @,

- vastavalt 4 kruvi M6 @, rongasvedrud @ ja alusseibid @
paigalduskonsooli kinnitamiseks asendiregulaatori kiilge,

- vastavalt 4 kruvi M5 @, rongasvedrud ja alusseibid
paigalduskonsooli kinnitamiseks ajami kilge.

Vajalikud t&6riistad:
e« mutrivotinr 8 / 10,
. sisekuuskantvotinr 3.

® &0

Joonis 14: adapteri paigaldus asendiregulaatori kiilge

1. Madrake paigaldusasend (paralleelselt ajamiga voi 90° vorra
poodratud).

2. Tehke kindlaks ajami p66rlemissuund (paremale voi vasakule
pooriev).

3. Viige pddrdajam pohiasendisse.

4. Tehke telje eelseadistus.

Selleks, et asendiregulaator té6taks tddpiirkonnas (vt Uldine
teave lehekiiljel 21), tuleb adapteri asendi kindlaks
madramisel teljel arvesse votta paigaldusasendit, samuti
ajami pohiasendit ja p66rlemise suunda. Adapteri
vastavasse digesse asendisse viimiseks voib telge kasitsi
reguleerida.

5. Asetage adapter teljele sobivasse asendisse ja fikseerige
keermetihvtidega . Seejuures peab olema ks
keermetihvtidest fikseeritud p66rdumiskindlalt telje
lamedale osale.
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... 5 Paigaldus 6 Elektriiihendused
... Mehaaniline paigaldamine Ohutusjuhised

Plahvatusoht lokaalse kommunikatsiooniliidesega (LCI)

seadmetel

Lokaalse kommunikatsiooniliidese (LCI) kasutamine

plahvatusohtlikes piirkondades pole lubatud.

« Arge kasutage kunagi lokaalset kommunikatsiooniliidest
(LCI) pohiplaadil plahvatusohtlikus piirkonnas!

/\ HOIATUS

Vigastuse oht voolujuhtivate osade tottu!

Avatud korpuse korral on puudutuskaitse tuhistatud ja
elektromagnetilise {ihilduvuse (EMU) kaitse piiratud.

- Lulitage toide enne korpuse avamist valja.

@g@

@ Paigalduskonsool Elektrilist Uhendamist tohivad teostada Uksnes volitatud
spetsialistid.

Jargige kadesolevas juhendis toodud elektriihenduse juhiseid,
vastasel korral voite elektriohutust ja IP-kaitseastet alandada.
Puuteohtlike vooluahelate ohutu lahutamine on tagatud ainult
siis, kui GUhendatud seadmed vastavad EN 61140
(turvalahutamise pohinduded) nouetele.

Ohutuks eraldamiseks vedage puudutusohtlike vooluahelate
juurde viivad juhtmed eraldi voi isoleerige need tdiendavalt.

Joonis 15: paigalduskonsooli kinnitamine kruvidega asendiregulaatori kiilge

Joonis 16: asendiregulaatori kinnitamine kruvidega ajami kiilge

Juhis

Kontrollige peale paigaldust, kas ajami to6piirkond vastab
asendiregulaatori mddtevahemikule, vt ptk Uldine teave
lehekdljel 21.
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(CLimit1  Limit2

®

[T T T
[+11]-12[+81]-82]+83]-84]

sSw2 Swi

AO

[+51]-52]+41]-42]

[+31]-32]

i[41]42]43] [51]52]53]

Limit 1 Limit 2

[+51]-52] [+41]-42]

@ Pohiseade
Lisaseadmed

Joonis 17: TZIDC-200 lihendusskeem

Sisendite ja vdljundite iihendused

@ Lisatarvikud, piirvadrtuse liliti sensorlilitite voi mikrolllititega

Klemm Funktsioon / markused Klemm Funktsioon / markused
+11 / -12 Analoogsisend +51/ -52 Sensorliilitiga piirvaartuse liliti Limit 1
+81/-82 Binaarsisend DI (lisatarvik)
+83/ -84 Binaarviljund DO2 +41/-42 Sensorliilitiga piirvaartuse liliti Limit 2
+51/-52 Digitaalne tagasiside SW1 (lisatarvik)

(Valikmoodul) 41/42 /43 Mikroliilitiga piirvaartuse liiliti Limit 1
+41 /-42 Digitaalne tagasiside SW2 (isatarvik)

(Valikmoodul) 51/52/53 Mikroliilitiga piirvdartuse liiliti Limit 2

. (lisatarvik)

+31/-32 Analoogtagasiside AO

(Valikmoodul) .

Juhis

TZIDC-200-I voivad piirvaartuse lilitiks olla kas kontaktllitid voi

mikrolulitid.

Molema variandi kombinatsioon ei ole véimalik.
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... 6 Elektriiihendused
TZIDC-210, TZIDC-220 iihenduste paigutus

I
I
® |
! Limit 1 Limit 2 L L
| | I Limit 1 Limit 2
I
i
I
@ |
! [41]42]43] [51]52]53] [+51]-52] [+41]-42)
1
@ Pohiseade Lisatarvikud, digitaalne tagasiside sensorliilitite voi mikrolllititega

Joonis 18: TZIDC-210, TZIDC-220 iihendusskeem

Klemm Funktsioon / markused
+11/-12 Feldbus, siinitoitega
+51/ -52 Sensorliilitiga digitaalne tagasiside Limit 1
(Valikul)
+41/ -42 Sensorliilitiga digitaalne tagasiside Limit 2
(valikul)
41/42 /43 Mikroliilitiga digitaalne tagasiside Limit 1
(Valikul)
51/52/53 Mikroliilitiga digitaalne tagasiside Limit 2
(valikul)
Juhis

TZIDC-1x0, TZIDC-210, TZIDC-220 puhul voivad piirvaartuse
lGlitiks olla kas sensorlilitid voi mikrolilitid. Molema variandi
kombinatsioon ei ole voimalik.
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Sisendite ja vdljundite elektriandmed

Juhis

Seadme kasutamise korral plahvatusohtlikes keskkondades
tuleb jargida peatiikis Kasutamine plahvatusohtlikes
piirkondades lehekiiljel 5 toodud ihendusandmeid!

Analoogsisend
Ainult HART®-iihendusega seadmete puhul

Analoog-reguleerimissignaal (kahejuhtmeline tehnika)

Klemmid +11/-12

Nimivahemik 4 kuni 20 mA
Alampiirkond 20 kuni 100% nominaalsest piirkonnast

parametreeritav

Maksimaalne 50 mA
Minimaalne 3,6 mA
Kaivitamine alates 3,8 mA

Koormuspinge 9,7V 20 mA korral

Impedants 20 mA korral 485 Q

Feldbus-sisend
Ainult PROFIBUS PA®- v6i FOUNDATION Fieldbus®-iihendusega
seadmete puhul.

Siinilihendus PROFIBUS PA: FOUNDATION Fieldbus

Klemmid +11/-12 +11/-12
Toitepinge 9 kuni 32V DC 9 kuni 32V DC
(Toide Feldbusi kaudu)

Max lubatud pinge 35vDC 35vDC
Voolutarve 10,5 mA 11,5 mA
Rikkevool 15 mA 15 mA

(10,5 mA + 4,5 mA) (11,5 mA + 3,5 mA)

Binaarsisend
Ainult HART®-lihendusega seadmete puhul
Sisend jargmiste funktsioonide jaoks:
+ funktsioon puudub
*  liigu0%
+ liigu 100 %
« hoia viimast positsiooni
« blokeeri lokaalne konfiguratsioon
« blokeeri lokaalne konfiguratsioon ja kasutamine
« blokeeriigasugune ligipdds (lokaalne voi arvuti kaudu)

Binaarsisend DI

Klemmid +81/-82

Toitepinge 24V DC (12 kuni 30 V DC)
Sisend ,loogiline 0“ Okuni5VDC
Sisend ,loogiline 1“ 11 kuni 30 VDC

Voolutarve maksimaalselt 4 mA

Binaarvaljund
Ainult HART®-(ihendusega seadmete puhul
Valjund tarkvara kaudu konfigureeritav alarmvaljundiks.

Binaarvidljund DO

Klemmid +83 /-84

Toitepinge 5kuni11V DC
(Juhtvooluahel vastavalt DIN 19234 / NAMUR)
Véljund ,loogiline 0 > 0,35 mA kuni <1,2 mA
Véljund ,loogiline 1“ >2,1 mA
Toimesuund Parametreeritav

Jloogiline 0“ véi ,loogiline 1“
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... 6 Elektriiihendused

... Sisendite ja valjundite elektriandmed

Valikmoodul

Analoogse tagasiside moodul AO*

Ainult HART®-iihendusega seadmete puhul

IlIma asendiregulaatori signaalita (nt ,,puudub energia” voi
Llahtestamine”) seadistab moodul valjundi > 20 mA (alarmitase).

Klemmid

Signaali piirkond

+31/-32
4 kuni 20 mA

(alampiirkonnad parametreeritavad)
. veakorral > 20 mA (alarmitase)

Toitepinge, kahejuhtmeline tehnika 24V DC (11 kuni 30 V DC)

Tunnusjoon tousvalt voi langevalt
(parametreeritav)
Tunnusjoone hélve <1%

* Analoog-tagasiside ja digitaalse tagasiside moodulil on erinevad

pistikupesad, nii et mélemad saab korraga sisse pista.

Digitaalse tagasiside moodul SW1, Sw2*
Ainult HART®-ihendusega seadmete puhul

Klemmid +41/-42,+51 / -52
Toitepinge 5kuni1lVvDC
(Juhtvooluahel vastavalt DIN 19234 /

NAMUR)

Véljund ,loogiline 0“ <1,2mA
Viljund ,loogiline 1“ >2,1mA
Toimesuund Parametreeritav
Jloogiline 0“ véi , loogiline 1“

Kirjeldus 2 Tarkvaraliliti binaarse tagasiside

jaoks positsiooni kohta
(reguleerimisasend seadistatav
vahemikus 0 kuni 100%, mitte

kattuvalt)

* Analoog-tagasiside ja digitaalse tagasiside moodulil on erinevad

pistikupesad, nii et mdlemad saab korraga sisse pista.

Digitaalse tagasiside komplektid

Kaks sensorldlitit voi mikrolilitit reguleerimisasendi séltumatuks
signaliseerimiseks, lulituspunktid on seadistatavad vahemikus

0 kuni 100%.

Digitaalne tagasiside sensorliilititega, Limit 1, Limit 2*

Klemmid +41/-42,+51 / -52

Toitepinge 5kuni1lV DC
(Juhtvooluahel vastavalt DIN 19234 / NAMUR)
Signaalvool <1 mA Lilitustingimus loogiline ,,0“

Signaalvool > 2 mA Ldlitustingimus loogiline ,, 1

Toimesuund

Reguleerimisasend
Sensorliliti < Limit1 > Limit 1 < Limit2 > Limit 2
SJ2-SN (NC) 0 1 1 0

Digitaalne tagasiside 24 V mikroliilititega, Limit 1, Limit 2*

Klemmid

Toitepinge
Voolukoormus

Kontaktpind

41/42 /43
51/52/53

maksimaalselt 24 V AC/DC

maksimaalselt 2 A

10 pm kuld (AU)

* Digitaalse tagasiside sensorllitid v6i 24 V mikrolllitid rakendatakse otse
asendiregulaatori teljega ja neid saab kasutada ainult koos samuti

valikvarustusena saadaval oleva mehaanilise asendindidikuga.

Mehaaniline asendindidik
Korpuse kaanel olev ndidikuketas on seotud seadmevélliga.

Lisatarvikud on saadaval ka jarelpaigaldamiseks teeninduses.
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Uhendamine seadmega

T == [ |

@@ A S

(1) Kaablilabiviik

@ Pimekork

@ Uhendusklemm valikmoodulile

Joonis 19: {ihendus seadmega (ndide)

Korpuse kaablilabiviigu jaoks on korpuse vasakpoolsel kiiljel 2
keermestatud ava ¥z- 14 NPT vdi M20 x 1,5. Uks neist
varustatakse kaablilabiviiguga, teisel keermestatud aval asetseb
pimekork.

Juhis
Uhendusklemmid tarnitakse suletud olekus ja need tuleb enne
traatide sisseviimist lahti keerata.

1. Isoleerige traadid umbes 6 mm (0,24 in) ulatuses.
2. Uhendage traadid vastavalt (ihendusskeemile
Uhendusklemmidega.

M 20 mm
NPT 1/2"

@ Uhendusklemmide komplekt digitaalse tagasiside jaoks
@ PShiseadme tihendusklemmid

31
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... 6 Elektriiihendused

... Uhendamine seadmega

Kaabli labiléiked
Pohiseade

Elektrilihendused

4 kuni 20 mA sisend Kruviklemmid max. 2,5 mm2 (AWG14)

Lisaseadmed Kruviklemmid max. 1,0 mm?2 (AWG18)

Labimoot

Valikmoodul

Labimoot

Jaik / paindlik traat 0,14 kuni 1,5 mm?2 (AWG26 kuni AWG17)

Paindlik koos plastikhdilsita 0,25 kuni 1,5 mm? (AWG23 kuni AWG17)

kattehulsiga

Paindlik koos plastikhilsiga 0,25 kuni 1,5 mm?2 (AWG23 kuni AWG17)

kattehllsiga

Jaik / paindlik traat 0,14 kuni 2,5 mm2 (AWG26 kuni AWG14)

Paindlik koos kattehdilsiga 0,25 kuni 2,5 mm2 (AWG23 kuni AWG14)

Paindlik koos plastikhlsita 0,25 kuni 1,5 mm?2 (AWG23 kuni AWG17)

kattehilsiga

Paindlik koos plastikhilsiga 0,14 kuni 0,75 mm2 (AWG26 kuni AWG20)

kattehilsiga

Mitmetraadilised {ihendamisvéimalused (2 traadiline sama labimo66duga)

Jaik / paindlik traat 0,14 kuni 0,75 mm?2 (AWG26 kuni AWG20)

Paindlik koos plastikhdilsita 0,25 kuni 0,5 mm?2 (AWG23 kuni AWG22)

kattehilsiga
Paindlik koos plastikhilsiga 0,5 kuni 1 mm?2 (AWG21 kuni AWG18)

kattehllsiga

Mitmetraadilised {ihendamisvéimalused (2 traadiline sama Iabim66duga)

Jaik / paindlik traat 0,14 kuni 0,75 mm?2 (AWG26 kuni AWG20)

Paindlik koos plastikhilsita 0,25 kuni 0,75 mm?2 (AWG23 kuni AWG20)

kattehilsiga

Paindlik koos plastikhilsiga 0,5 kuni 1,5 mm2 (AWG21 kuni AWG17)

kattehilsiga

Piirvdartuse liiliti sensorliilititega voi 24 V-mikroliilititega

Jaik traat 0,14 kuni 1,5 mm?2 (AWG26 kuni AWG17)

Paindlik traat 0,14 kuni 1,0 mm2 (AWG26 kuni AWG18)

Paindlik koos plastikhilsita 0,25 kuni 0,5 mm? (AWG23 kuni AWG22)

kattehilsiga
Paindlik koos plastikhilsiga 0,25 kuni 0,5 mm?2 (AWG23 kuni AWG22)

kattehilsiga
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7 Pneumoiihendused

Juhis

Asendiregulaator voib todtada voib vaid oli-, vee- ja tolmuvaba
suruéhuga.

Puhtus ja Slisisaldus peavad vastama klassi 3 nduetele standardi
DIN/ISO 8573-1jargi.

Komponentide kahjustumine!

Ohutorustikus ja asendiregulaatoril olev mustus véib

kahjustada komponente.

- Eemaldage enne torude ihendamist labi puhumise teel
kindlasti tolm, laastud voi muud mustuseosakesed.

Komponentide kahjustumine!

Rohk Ule 6 baari (90 psi) voib asendiregulaatorit voi ajamit

kahjustada.

- Rakendage ettevaatusabindusid, nt kasutage
reduktsiooniklappi, mis tagab, et ka rikke korral ei touse
rohk Ule 6 baari (90 psi).

* 5,5 baari (80 psi) (merel kasutamiseks ette ndhtud mudel)

Juhised vedrutagastuse ja topelttoimega
ajamite kohta

Vedrutagastusega ja topelttoimega ajamite puhul voib rohk
téotamise ajal vedrust tulenevalt tousta kambris vedru suhtes
oluliselt Ule sisenddhu réhu vaartuse.

See voib kahjustada asendiregulaatorit v6i ajami reguleerimist.
Selle toimimisviisi kindlaks valtimiseks soovitatakse sedalaadi
rakenduste puhul paigaldada

kambri ja sisendéhu vahele ilma vedruta rohulihtlustusklapp. See
voimaldab suunata suurema réhu tagasi sisenddhu torustikku.
Tagasiloogiklapi avanemisrohk peaks olema

< 250 mbar (< 3,6 psi).

Uhendamine seadmega

= 0=

©)

(1) oute
(@) ouri

Joonis 20: pneumoiihendused

Margistus Uhendustorustik
IN Sisendohk, réhk 1,4 kuni 6 baari (20 kuni 90 psi)
Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel:
. Sisenddhk, rohk 1,4 kuni 5,5 baari (20 kuni 80
psi)**
OUT1 Ajami satterohk
ouT2 Ajami satterohk

(2. Uhendus topelttoimega ajami puhul)

** (Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel)

Uhendage vastavalt margistusele kdik torustikud, seejuures
jargige jargmisi punkte.

« Kbdik pneumotorustike (ihendused asuvad
asendiregulaatori paremal kiljel. Pneumoihenduste jaoks
on ette nahtud keermeavad G¥: voi ¥ 18 NPT.
Asendiregulaatoril on vastavad margised olemasolevate
keermeavade kohta.

« Soovitame kasutada torustikku médtmetega
12 x 1,75 mm.

« Aktiveerimisjou saavutamiseks vajaliku 6hu juurdevoolu
tugevus tuleb Uhtlustada satter6huga ajamis.
Asendiregulaatori t66piirkond on vahemikus
1,4 kuni 6 baari (20 kuni 90 psi)***.

*** 1,4 kuni 5,5 baari (20 kuni 80 psi) merel kasutamiseks ette ndhtud mudel
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... 7 Pneumoiihendused

~ .

Ohutoide

Instrumendiohk*

Puhtus Maksimaalne osakeste suurus: 5 um
Maksimaalne osakeste tihedus: 5 mg/m3

Olisisaldus Maksimaalne kontsentratsioon 1 mg/m3

Surve kondenseerumispunkt 10 K t66temperatuurist madalamal

Toitesurve** Standardmudel:
1,4 kuni 6 baari (20 kuni 90 psi)
Merel kasutamiseks ette ndhtud mudel:
1,6 kuni 5,5 baari (23 kuni 80 psi)

Omakulu*** < 0,03 kg/h /0,015 scfm

* Oli-, vee- ja tolmuvaba, vastavalt standardile DIN / ISO 8573-1, mustuse- ja
Slisisaldus vastavalt klassile 3
** Jalgige ajami maksimaalset satterohku

*** Toiterdhust s6ltumatu

8 Kasutuselevott

Juhis
Kasutuselevétmisel jalgige tingimata tllbisildil toodud andmeid
elektritoite ja sisendohu rohu kohta.

/\ ETTEVAATUST

Valadest parameetri vadrtustest tulenev vigastuste oht!
Valede parameetri vaartuste korral voib ventiil kaituda
ettearvamatult. See voib pohjustada protsessi torkeid ja
kehavigastusi!

- Enne kui juba teises kohas kasutatud asendiregulaatorid
taas kasutusele votate, tuleb seadmel alati taastada
tehaseseadistused.

. Arge kunagi kdivitage adaptiivjuhtimist enne
tehaseseadistuste taastamist!

Juhis
Seadme kasutamisel jalgige Kasutamine lehekdljel 40 juhiseid!

TZIDC-200

Teostage asendiregulaatori kasutuselevétmine:
1. Avage pneumaatiline energiavarustus.
2. Lulitage sisse elektritoide, selleks sisestage sattevaartuse
signaal 4 kuni 20 mA.
3. Kontrollige mehaanilist paigaldust:
- vajutage ja hoidke all nuppu MODE; lisaks vajutage nuppu
% voi ¥, kuni kuvatakse to6reziim 1.3 (kasitsi
reguleerimine mootepiirkonnas). Laske nupp MODE lahti.
« vajutage nuppu * voi ¥, et viia ajam mehaanilisse
I6ppasendisse; péordenurka kuvatakse kraadides;
kiirreziimi jaoks vajutage korraga nuppe % voi ¥.

Soovitatav pédérdenurk

Lineaarajamid -28 kuni 28°
P&6rdajamid =57 kuni 57°
Minimaalne nurk 25°

4. Teostage standardne isekalibreerimine vastavalt Standardne
isekalibreerimine lehekiiljel 37 juhistele.

Asendiregulaatori kasutuselevétt on niilid I6pule viidud ja seade
on téévalmis.
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Té6reziimid

Valimine té6tasandilt

1. Vajutage nuppu MODE ja hoidke all.

2. Lisaks vajutage korraks nuppu #, korrake seda nii mitu korda
kui vaja. Kuvatakse valitud tooreziim.

3. laske nupp MODE lahti.

Asend kuvatakse %-des voi pédrdenurgana.

T66reziim Reziimi ndit Asendi ndit
1.0 s
1 -
Tavareziim* LLY U b E_E%
i | ATk

tavaparameetri 4 LI _rr PDSITIDN
adaptsiooniga \ J
1.1 7 3 N

I HEH Cmn,
Tavareziim* ilma Lt mITAT
tavaparameetri T CTY | [

P LI LA FOCTITTION
adaptsioonita ~ . J
1.2

's =

Késitsi reguleerimine** | i i"l i‘l%
toopiirkonnas. "E n Juy

e MEIN IE] FHCTTTEM
Reguleerige #v&i # L | ||:I| \||_|H\_J Ly
abil***
1.3
Kasitsi reguleerimine** f 17 A CMnn
moodtepiirkonnas. . - ( 5"'!

. s [\ M
Reguleerige #voi ¥ L MHN_EENEJ L 5E| \IE_FIUS

abil***

TZIDC-210, -220

Teostage asendiregulaatori kasutuselevétmine:

1. Avage pneumaatiline energiavarustus.

2. Uhendage Feldbus v&i energiavarustus siinitihendustega.
Naidikul kuvatakse jargmist:

. AT,
O TR

REMOT

3. Kontrollige mehaanilist paigaldust:

- vajutage nuppu MODE ja ENTER ning hoidke all, parast
poordloenduse joudmist 3-It O-le laske nupud MODE ja
ENTER lahti Seade laheb Ule té6tasandile, té6reziimi 1 x.

« vajutage nuppu MODE ja ENTER ning hoidke all; lisaks
vajutage nuppu # voi ¥, kuni kuvatakse té6reziim 1.3
(kasitsi reguleerimine sensori piirkonnas). Laske nupp
MODE lahti.

« vajutage nuppu * voi ¥, et viia ajam mehaanilisse
I6ppasendisse; péordenurka kuvatakse kraadides;
kiirreziimi jaoks vajutage korraga nuppe % voi ¥.

Soovitatav péérdenurk

Lineaarajamid -28 kuni 28°
P&6rdajamid =57 kuni 57°
Minimaalne nurk 25°

* Kuna iseoptimeerumine t6d6reziimis 1.0 adaptsiooniga tavareziimil allub
mitmesugustele mojudele, voivad pikema aja jooksul esineda sobitamatusi.
** Positsioneerimine pole aktiivne.

*** Kiirreziimi jaoks: vajutage korraga nuppe 4 ja ¥.

4. Siinitasandile tagasipddrdumine:

- vajutage nuppu MODE ja ENTER ning hoidke all, parast
pooérdloenduse joudmist 3-It O-le laske nupud MODE ja
ENTER lahti
Naidikul kuvatakse jargmist:

. ann,
O TR

REMOT

5. Teostage standardne isekalibreerimine vastavalt Standardne
isekalibreerimine lehekiiljel 37 juhistele. Veenduge, et seade
on siinitasandil (REMOTE).

6. Vajadusel tundetusala ja tolerantsiala reguleerimine Seda
sammu on vaja teha vaid kriitiliste (nt vaga vaikeste) ajamite
korral. Harilikult pole seda vaja teha.

Asendiregulaatori kasutuselevott on niitid I6pule viidud ja seade
on tédvalmis.
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... 8 Kasutuselevott

... TZIDC-210, -220

Siiniaadressi seadistamine

1. Minge konfiguratsioonitasandile:
- vajutage korraga nuppe # ja ¥ ning hoidke all,
« lisaks vajutage korraks nuppu ENTER,
- oodake, kuni pooérdloendus 3-st 0-ni on Ioppenud,
« Laske nupud 4 ja ¥ lahti.
Naidikul kuvatakse jargmist:

2. Minge parameetrigrupi 1.5 juurde:
- vajutage korraga nuppe MODE ja ENTER ning hoidke all,
- lisaks vajutage korraks nuppe 4 ja ¥,
Naidikul kuvatakse jargmist:

conf T 1ML _J77

« laske nupp MODE lahti.
Naidikul kuvatakse jargmist:

3. Siiniaadressi seadistamine:
Vajutage nuppu # voi ¥, et seadistada Siget vadrtust,

« vajutage nuppu ENTER ja hoidke all, kuni p66rdloendus 3-

st 0-ni on I6ppenud,
« laske nupp ENTER lahti.
Uus siiniaadress salvestatakse.

4. Minge parameetrijuurde 1.6 (tagasi to6tasandile) ja
salvestage uus seadistus:
- vajutage ja hoidke all nuppu Mode,
« Lisaks vajutage 2x korda liihidalt nuppu t,
Naidikul kuvatakse jargmist:

C
fu]
/
\

T
L

« laske nupp MODE lahti,
- vajutage korraks nuppu 4, et valida NV_SAVE,

&
~N—

conf

« vajutage nuppu ENTER ja hoidke all, kuni p66rdloendus 3-

st 0-ni on I6ppenud.

Uus parameetriseadistus salvestatakse ja asendiregulaator
naaseb automaatselt tootasandile. See t66tab edasi samas
reziimis, mis oli aktiveeritud enne konfiguratsioonitaseme
avamist.

Informatsiooni pdring
Kui seade on siinireziimil, saab teha erinvaid paringuid alltoodud

info kohta.
Selleks vajutage jargmisi juhtnuppe:

Juhtnupud Tegevus

Tsukliline kommunikatsioon:

Kuvatakse seadevaartus %-des ja
seadevadrtuse

’ ' olek
Atsukliline kommunikatsioon:

Enter

Kuvatakse kommunikatsiooni olek.

Kuvatakse siiniaadress ja to6reziim.

Kuvatakse tarkvara versioon.
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Tooreziimid
Valimine to6tasandilt:

1.
2.

3.

Vajutage nuppu MODE ja hoidke all.

Lisaks vajutage korraks nuppu 4, korrake seda nii mitu korda
kui vaja. Kuvatakse valitud tooreziim.

laske nupp MODE lahti.

Asend kuvatakse %-des voi pédrdenurgana.

Tooreziim ReZiimi ndit Asendi ndit
1.1
N f crm, |
Positsioneerimine kindla v [ R N
[ O A
seadevaartusega.
T TV CIMCCTTTEIN
Reguleerige seadevaartus | L IT\L_I LA J [ ML T 1LIN
nupuga t voi ¥.
1.2 s N 2
. | £,
Késitsi reguleerimine LR g L
tédpiirkonnas. MEIN I IET N OMCTTTON
e U 1N I\_) L I ey \I)
Reguleerige #voi ¥ abil
1.3
* ( - ( - \
Kasitsi reguleerimine o | i
G [ JoeR K
sensori piirkonnas. _
MAN_ GFNE S Yl
Reguleerige # v&i ¥ L PIN_JENT {0 IR

L xx
abil

*

Positsioneerimine pole aktiivne.

** Kiirreziimi jaoks: vajutage korraga nuppe # ja ¥.
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Standardne isekalibreerimine

Juhis
Standardne isekalibreerimine ei anna alati optimaalset
reguleerimistulemust.

Standardne isekalibreerimine lineaarajamitele*

1. MODE vajutage nuppu ja hoidke all, kuni kuvatakse ADJ_LIN.

2. MODE vajutage nuppu ja hoidke all, kuni pé6rdloendus on
16ppenud.

3. laske MODE lahti, standardne adaptiivjuhtimine kaivitub.

Standardne isekalibreerimine p6drdajamitele*

1. ENTER vajutage nuppu ja hoidke all, kuni kuvatakse
ADJ_ROT.

2. ENTER vajutage nuppu ja hoidke all, kuni pé6rdloendus on
16ppenud.

3. laske ENTER lahti, standardne adaptiivjuhtimine kaivitub.

Onnestunud standardse adaptiivjuhtimise korral salvestatakse
parameetrid automaatselt ja asendiregulaator p66rdub tagasi
tooreziimi 1.1.

Kui standardse adaptiivjuhtimise kaigus tekib viga, katkeb
toiming veateatega.

Vea tekkimise korral tehke jargmised toimingud:

1. Vajutage nuppu * voi ¥ ja hoidke umbes 3 sekundit all.

Seade laheb Ule to6tasandile, tdoreziimi 1.3 (kasitsi

reguleerimine mootepiirkonnas).

2. Kontrollige mehaanilist paigaldust vastavalt Mehaaniline
paigaldamine lehekidiljel 21 ja korrake standardset
isekalibreerimist.

*  Nullpunkti asend selgitatakse vélja ja salvestatakse standardse
adaptiivjuhtimise puhul automaatselt, lineaarajamil vasakule péérlevana
(CTCLOCKW) ja p66rdajamil paremale pddrlevana (CLOCKW).
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... 8 Kasutuselevott

Parameetrindide

»Muutke LCD-naidiku nullpunkti asend paremale péorlevalt
piirikult (CLOCKW) vasakule p&6rlevaks piirikuks
(CTCLOCKW)*

Lahtesituatsioon: asendiregulaator t66tab téotasandil
siinireziimil.

1. Minge konfiguratsioonitasandile:
- vajutage korraga nuppe # ja ¥ ning hoidke all,
« lisaks vajutage korraks nuppu ENTER,
- oodake, kuni pooérdloendus 3-st 0-ni on Ioppenud,
« Laske nupud 4 ja ¥ lahti.
Naidikul kuvatakse jargmist:

oo

L AT
CTONTEET
cont 1 I TIIN_LITITS L

2. Minge parameetrigrupijuurde 3._:
- vajutage korraga nuppe MODE ja ENTER ning hoidke all,
- lisaks vajutage 2x korda lihidalt nuppu #.
Naidikul kuvatakse jargmist:

p3

_ll_
conf H[TUHTD \

« Laske nupud MODE ja ENTER lahti.
Naidikul kuvatakse jargmist:

3. Valige parameeter 3.2:
- vajutage ja hoidke all nuppu MODE,
« lisaks vajutage 2x korda liihidalt nuppu *,
Naidikul kuvatakse jargmist:

vl
conf L L LI NN

— laske nupp MODE lahti.

4. Parameetriseadistuse muutmine:
« Vajutage korraks nuppu 1, et valida CTCLOCKW.

5. Minge parameetri juurde 3.3 (tagasi tootasandile) ja
salvestage uus seadistus:
- vajutage ja hoidke all nuppu MODE,
- lisaks vajutage 2x korda lihidalt nuppu %,
Naidikul kuvatakse jargmist:

2
]
]

1 k

-
—

conf

« laske nupp MODE lahti,

- vajutage korraks nuppu 1, et valida NV_SAVE,

- vajutage nuppu ENTER ja hoidke all, kuni p66rdloendus

3-st 0-ni on I6ppenud.

Uus parameetriseadistus salvestatakse ja asendiregulaator
naaseb automaatselt tootasandile. See t66tab edasi samas
reziimis, mis oli aktiveeritud enne konfiguratsioonitaseme
avamist.

Valikumooduli seadistamine

Mehaanilise asendinadidiku seadistamine

1. Keerake kruvid seadmekorpusel lahti ja vOotke seadme kaas
mabha.

2. Poorake asendinaidik teljel soovitud asendisse.

3. Asetage korpuse kaas peale ja kruvige korpuse kilge kinni.
Keerake kruvid kaega kinni.

4. Paigaldage korpuse kaanele simbolkleebised ventiili
minimaalse ja maksimaalse asendi tahistamiseks.

Juhis
Kleebis asub korpuse kaane sisekiiljel.



TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 DIGITAALNE ASENDIREGULAATOR | CI/TZIDC-200/210/220-ET REV. D

Mehaaniliste piirvaartuse liilitite seadistamine
sensorliilititega

1.

w

Keerake kruvid seadmekorpusel lahti ja votke seadme kaas
maha.

/\ ETTEVAATUST

Vigastusoht!
Seadmes asuvad teravaservalised juhtliistakud.

Reguleerige juhtliistakuid ainult kruvikeerajaga!

Binaarse tagasiside Ulemist ja alumist lilituspunkti

reguleerige jargmiselt:

Valige t66reziimiks ,Manuelle Verstellung” (Kasitsi
reguleerimine) ja viige aktuaator kdega alumisse
lUlitusasendisse.

Reguleerige teljel kruvikeerajaga 1. sensorliiliti
juhtliistakut (alumine kontakt) kuni kontakti tekkimiseni,
st kuni natukene enne tdmbumist sensorlllitisse.
Juhtliistak tdmbub telge paremale p&orates 1.
sensorlilitisse (vaatesuund eest).

Viige aktuaator kdega Ulemisse lilitusasendisse.
Reguleerige teljel kruvikeerajaga 2. sensorliiliti
juhtliistakut (Ulemine kontakt) kuni kontakti tekkimiseni,
st kuni natukene enne tdmbumist sensorlllitisse.
Juhtliistak tdmbub telge vasakule p&odrates 2.
sensorlilitisse (vaatesuund eest).

Asetage korpuse kaas peale ja kruvige korpuse kiilge kinni.
Keerake kruvid kdega kinni.

Mehaaniliste piirvaartuse liilitite seadistamine 24 V
mikroliilititega

1.

~N

Keerake kruvid seadmekorpusel lahti ja votke seadme kaas
mabha.

Valige t66reziimiks ,Manuelle Verstellung” (Kasitsi
reguleerimine) ja liigutage aktuaator kdega 1. kontakti
soovitud lilitusasendisse.

Maksimaalne - kontakti (1, alumine rongas) seadistamine.
Selleks fikseerige llemine ketas reguleerimiskonksuga ja
p&orake alumist rongast kdega.

Valige t66reziimiks ,Manuelle Verstellung” (Kasitsi
reguleerimine) ja liigutage aktuaator kdega 2. kontakti
soovitud lilitusasendisse.

Minimaalne - kontakti (2, Glemine rongas) seadistamine.
Selleks fikseerige alumine ketas reguleerimiskonksuga ja
poorake llemist rongast kaega.

Mikroliliti Ghendamine.

Asetage korpuse kaas peale ja kruvige korpuse kiilge kinni.
Keerake kruvid kaega kinni.

39
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9 Kasutamine
Ohutusjuhised
/\ ETTEVAATUST

Valadest parameetri vaartustest tulenev vigastuste oht!
Valede parameetri vaartuste korral voib ventiil kdituda
ettearvamatult. See voib pohjustada protsessi torkeid ja
kehavigastusi!

- Enne kui juba teises kohas kasutatud asendiregulaatorid
taas kasutusele votate, tuleb seadmel alati taastada
tehaseseadistused.

. Arge kunagi kdivitage adaptiivjuhtimist enne
tehaseseadistuste taastamist!

Kui on kahtlusi, et ohutu kditamine ei ole enam voimalik, siis
tuleb seade vdlja lilitada ning kindlustada see juhusliku
kdimalllitamise vastu.

Seadme parametreerimine

LCD ekraanil on puutelilitid, mis véimaldavad seadet juhtida siis,
kui korpuse kaas on avatud.

Meniiiis navigeerimine

]
I
I

(1) vaartuse naidik koos iihikuga (3) Tahistuse naidik

@ Siimboli ndidik @ Meniil navigatsiooninupud

Joonis 21: LCD-ndidik koos juhtnuppudega

Vaartuse naidik koos ilihikuga

Neljakohalisel 7 segmendiga naidikul kuvatakse parameetrite
vaartused voi tunnused. Lisaks vadrtustele kuvatakse mootihik
(°C, %, mA).

Tdahistuse naidik

Sellel kaheksakohalisel 14 segmendist koosneval naidikul
kuvatakse parameetrite tahistused koos olekutega,
parameetrite grupid ja tooreziimid.

Siimbolite kirjeldus

Siimbol Kirjeldus

O—=

Kasitsemis- ja juurdepdasutoke on aktiveeritud.

Reguleerimine on aktiivne.

Stimbol kuvatakse, kui asendi regulaator on to6tasandil
U td6reziimis 1.0 CTRL_ADP (reguleerimine koos kohandamisega)

v6i 1.1 CTRL_FIX (reguleerimine ilma kohandamiseta). Peale selle
on konfigureerimistasandil testfunktsioone, mille puhul on
regulaator aktiivne. Ka siin kuvatakse reguleerimise siimbol.
Kasitsi reguleerimine
Stimbol kuvatakse, kui asendi regulaator on to6tasandil
tooreziimis 1.2 MANUAL (kdsitsi seadistamine téstevahemikus)
&“\ voi 1.3 MAN_SENS (kasitsi seadistamine mootevahemikus).
Konfiguratsioonitasandil on kasitsi seadistamine klapi vahemiku
piiride seadistamise ajal parameetrite grupis 6 MIN_VR (min
klapi vahemik) ja parameetrite grupis 6 MAX_VR (max klapi
vahemik) aktiivne. Ka siin kuvatakse siimbol.
conf Konfigureerimise siimbol teavitab, et asendiregulaator on

konfiguratsioonitasandil. Reguleerimine ei ole aktiivne.

Nelja juhtnuppu ENTER, MODE, % ja ¥ vajutatakse vastavalt
soovitud funktsioonile Uiksikult voi teatud klahvidega
kombineeritult.



TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 DIGITAALNE ASENDIREGULAATOR | CI/TZIDC-200/210/220-ET REV. D 41

Juhtnuppude funktsioonid

Juhtnupp Tahendus

ENTER « Teate kviteerimine
« Tegevuse kdivitamine
« Salvestamine nii, et vorgukatkestus ei ohusta
andmeid
MODE . Todreziimivalimine (tddtasand)
- Parameetrite grupi voi parameetri valimine

(konfiguratsioonitasand)

* Suunaklahv Ules
L 4 Suunaklahv alla
5 s jooksul kéigi nelja Alglédhtestamine

klahvi korraga vajutamine

Meniilitasemed

Asendiregulaatoril on kaks kasutajatasandit.

Tootasand
Tootasandil tootab asendiregulaator Gihes neljast
voimalikust téoreziimist (kaks automaatseks reguleerimiseks
ja kaks kasireziimi jaoks). Parameetrite muutmine ja
salvestamine pole sellel tasandil voimalik.

Konfiguratsioonitasand
Sellel tasandil saab enamikku asendiregulaatori
parameetreid lokaalselt muuta. Erandiks on lilkumise
loenduri ja nihke loenduri piirvaartused ning kasutaja poolt
maaratud tuvastusjoon, mida saab muuta ainult valise arvuti
kaudu.
Konfiguratsioonitasandil katkestatakse hetkel aktiveeritud
téoreziim. I/P-moodul paikneb neutraalasendis.
Reguleerimine ei ole aktiivne.

Materiaalne kahju!

Vilise reguleerimise ajal arvuti kaudu, ei reageeri

asendiregulaator enam voolu sattevaartusele. Protsess voib

seetottu katkeda.

- Viige ajam alati enne valist parametreerimist
turvaolekusse ja aktiveerige kasitsijuhtimine.

Juhis

Pohjaliku info seadme parametreerimise kohta leiate vastavast
kasutusjuhendist voi konfigureerimis-,
parametriseerimisjuhendist.
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10Hooldus

Sihiparasel kasutamisel ei vaja asendiregulaator
normaalkasutuse juures hooldamist.

Juhis

Kasutajapoolse seadme manipuleerimise korral kaotab seadme
puuduste garantii koheselt kehtivuse!

Riketeta tod6tamise tagamiseks on vaja, et instrumentides
kasutatav ohk oleks 06li-, vee- ja tolmuvaba.

11 Taaskasutus ja utiliseerimine

Juhis
Tooteid, mis on tahistatud kdrvaloleva siimboliga, ei
tohi ara visata sortimata olmejaatmetena
(majapidamispriigina).
Tooted tuleb utiliseerimiseks viia elektri- ja
B c<lektroonikaseadmete kogumispunkti.

Kaesolev toode ja selle pakend koosnevad materjalidest, mida
sellele spetsialiseerunud Uimbertdotlusettevotted saavad
taaskasutada.

Utiliseerimisel jalgige jargmisi punkte:

- Kaesolev toode kuulub alates 15.08.2018 elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete direktiivi 2012/19/EU
avatud rakendusalasse ja selle kohta kehtivad vastavad
riiklikud seadused (Saksamaal naiteks ElektroG).

« Toode tuleb anda utiliseerimiseks spetsialiseerunud
Umbert6otlusettevottele. Seda ei voi viia kohaliku
omavalitsuse jaatmete kogumispunkti. Vastavalt elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivile 2012/19/EU
voib neid kasutada ainult erakasutuses olnud toodete
jaoks;

«  kui teil ei ole voimalik vana seadet professionaalselt
kasutuselt korvaldada, siis on meie teenindus valmis selle
tagasivotmise ja kasutuselt kdrvaldamise tasu eest enda
kanda votma.

12 Edasised dokumendid

Juhis

Kogu dokumentatsiooni, vastavusdeklaratsioonid ja
sertifikaadid leiate allalaadimiseks ABB veebilehelt.
www.abb.de/positioners
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13 Lisa

Tagastuse vorm

Avaldus seadme ja komponentide saastatuse kohta

Seadmeid ja komponente remonditakse ja/voi hooldatakse ainult siis, kui on olemas tdielikult tdidetud avaldus.
Vastasel juhul voidakse saadetis tagasi liikata. Selle avalduse voivad taita ja allkirjastada ainult kditaja volitatud spetsialistid.

Avalduse esitaja andmed

Firma:

Aadress:

Kontaktisik: Telefon:
Faks: E-post:

Seadme andmed:
Talp: Seerianr:
Saatmise pohjus / vea kirjeldus:

Kas seda seadet kasutati to6tamiseks ainetega, mis véivad on ohtlikud vo6i tervisele kahjulikud?

] Jah ] Ei

Kui jah, siis mis liiki saastatus (markige sobiv variant ristiga):

[] bioloogiline [] soovitav / arritav [] suttiv (kergesti / ddrmiselt kergesti
suttiv)

(] mirgine [] plahvatusohtlik (] muud kahjuliku ained

[] radioaktiivne

Milliste ainetega puutus seade kokku?
1
2.
3.

Kaesolevaga kinnitame, et saadetud seadmed / osad on puhastatud ning vastavalt ohtlike ainete maarusele vabad igasugustest
ohtlikest ja miirgistest ainetest.

Koht, kuupaev Allkiri ja firma tempel



44 TZIDC-200, TZIDC-210, TZIDC-220 DIGITAALNE ASENDIREGULAATOR | CI/TZIDC-200/210/220-ET REV. D

... 13Lisa
FM installation drawing No. 901176

CONTROL DOCUMENT NO 901176
Hazardous area ! Nonhazardous area

Class |, Div. |, Groups A, B, C, D '
Class I, Div. I, Groups E, F, G
Class [11, Div. |
(Note 2)

TZ1DC-200
VI8348-X0X4X300XXX

Associated Control
Apparatus Equipment

— — m— —

1
- | B, W |

(Note 9)
C(Note 5) [FO—Cr

Terminals

I
(Input) I (Note 6) - (Note 3)
I
Enlilx_ggxnmninxj_ Imax = 104 mh 1
Ymax = Vdc Lt = 0 uH
Ci = 6.6 nf Piz1IV¥ Int. Safe Gnd

Notes
I. Voc or Vi <= Vmax, Isc or It <= Imax, Co >= Ci+Ccable, La >= Li + Lcable; Po <= Pi
2. Dust-tight conduit seal musi be used when installed in Class 11 and Class 111 environments
3. Control equipment connecied to barrier must not use or generafe more than 250 Vrms or Vde
4. Installation should be in accordance with ANSI/ISA RPI2.6 “Installation
of Intrinsically Safe System for Hazaordous (Classified) Locations” and
the National Electrical Code (ANSI/NFPA 70).
5. The configuration of associoted apparatus musi be FMRC Approved/CSA Approved as required.
6. Associoled apparatus monyfacturers installotion drawing must be followed
when installing this equipment.
1. When connecting conduit fo the enclosure use conduil hubs thal have the
fhe same environmental rating as the enclosure,
8. No revision fo drawing without prior FMRC Approval/CSA Approval.
9. OUTPUT CURRENT MUST BE LIMITED BY A RESISTOR SUCH THAT THE OUTPUT VOLTAGE CURRENT PLOT
IS A STRAIGHT LINE DRAWN BETWEEN OPEN CIRCUIT VOLTAGE AND SHORT CIRCUIT CURRENT.
10, Tompering ond replacement with non-foctory components moy adversely
affect the safe use of the system. Substitution of components may impair
suitability for hozardous lecations.
11, FOR FM DIV, 2 USE: Do nol connect or disconnect unless the power was swifched off or
the area is known to be non hazardous.
12. Local communicalion interface LKS shall nol be used in hazardous locations
13. To maintain intrinsic salety, wiring associated with each channel must be run in
separate cable shiclds connected to intrinsically safe (associaled apparatus) ground.
14. Prevenbing electrostatic charging
Due to the possibility of impermissible electrosiatic charging of the housing occuring, the
effects of high-voltage sources on the equipment must be prevented. Elecirostatic charging can
also occur il the device is |i?ed with o dry cloth or if large omounts of dust flow arount the
device in dusty environments, To prevenl charging of this type from occurring, the device may

installing o flow restrictor or partition.

_'§ only be cleaned using a damp cloth. Dust flowing round the device should be prevented by

All Dimensions 'G’@' Title Scale
in mm
Date Name

CONTROL _DOCUMENT
2::::‘ 14.05.02 | Laserzik RCV. 2 (0803 |2)

Drawing No.  (Pari Ne) Sheet
ARB 901176 (4) | I/4
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CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hazardous areaq Nonhazardous area

Class I, Div. I, Groups A, B, C, D
Class 11, Div. I, Groups E
Class 111, Div. |

{Note 2) I
I
T71DC-200 b Associated Control
VI8348-X0X4X300XXX | AppOFGiUS Equipmeni
|
+81 [ o—0—
00— = B
Terminals | {Note 9)
SO O hete ) JrO—or
(Nofe 6) - -*iil_ (Note 3)
(Switching Input) =
Entity Parometers: Ini. Safe Gnd

CGizd2oF  |o-qu
Pizlw Li=0y

|
|
Vmax = 30 Vde Imax = [10 mA |
|
|

Terminals (Note 9)

{Note 5) —~O——O—r

i {Note 6) —O:L {Note 3)
(Switching Output) :

Int. ;:fe Gnd

Entity Parameters:

Vmax = 30 Vdc Imax = 96 mA
Ci = 4.2 nf Li =0 pH
Pi -1 W

to be given to olhers,

o ABB

ions of it

All Dimensicns _G_@_ Title Scale
in mm

Dale o CONTROL _DOCUMENT
Prown | 14.05.02 | Leserzik Rev, 2 (0803|2)

e Drawing No.  (Pari Na) Sheel
ABB 901176 (4) | 2/4
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... 13Lisa
... FMinstallation drawing No. 901176

CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hozardous area Nonhazardous areaq

Class I, Div. 1, Groups A, B, C, D
Class 11, Div. I, Groups E, F, G
Class 111, Div. |
{Note 2)

TZ1DC-200 Associated Control
VI8348-XOX4X310KXX or XOX4X340XXX Apparatus Equipment

31
Terminals

{Note 5)
-3 (lote 6) (Note 3)
(Analog Position Feedback) I Int. Safe Gnd
Vmax = 30 Vdc Imax = |10 mA !
Ci = 6.6 nf Li =0 pH I
Pi -1 W
TZ1DC-200 |
V|8348-XOX4X3§0XXX or XON4X3£0XXX|
51 I
Terminals I (Note 9)
_52-—°_|—°—'(Nole 5) i
| (Nole 6) (Note 3)
4| I
Terminals (Note 9)
2 ~{Note 5) B
. {Note 6) (Note 3)
(Digiiul Position Feedback) Int. Sale Gnd

Entity Porometers:
Ymax = 30 Vdc Imax = 96 mA
Ci =3.7nf Li = 0 pH Pi - I W

is to be given to ofhers.

chions of it

jurious to ABB

All Dimensions 'G’@' Title Scale
in mm

Dale o CONTROL _DOCUMENT
Prawn | 14.05.02 | Leserzik Rev, 2 (0803|2)
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CONTROL DOCUMENT NO 901176

Hazardous area Nonhazardous area

Class I, Div. I, Groups A, B, C, D
Class Il, Div. I, Groups E, F, G
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————————|
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Li = 30 pH
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Circuit for shutdown function [+85 +85| Circuit for shuldown function
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Circuit for digital position [+S1 +51| Circuit for digital position
feedback with proximily swilches | 5o -52 feedback with proximify switches
{terminals Limit 1 #51, -52 (terminals Limit | +51, -52
resp. Limit 2 +41, -42 +4| +41 resp. Limit 2 +4l, -42
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FISCO rules

The FISCO Concept allows the interconnection of intrinsically safe apparatus o associated apparatus not
specifically examined in such combination. The criterion for such interconnection is that the voltage {Vmax), the
current {Imax) and the power (Pi} which intrinsically safe apparatus can receive and remain intrinsically safe,
considering faults, must be equal or greater than the voltage (Uo, Voc, Vi), the current (Io, Isc, It,) and the power
(Po} which can be provided by the associated apparatus {supply unit}. [n addition, the maximum unprotected
residual capacitance (Ci} and inductance(Li) of each apparatus (other than the terminators) connected to the Fieldbus
must be less than or equal to SnF and 10 pH respectively.

In each L.S. Fieldbus segment only one active sourca, nomally the associated apparatus, is allowed to provide the
necessary power for the Fieldbus system. The allowed voltage (Uo, Voc, Vt) of the associated apparatus used to
supply the bus must be limited to the range of 14V d.c. to 24V d.c. All other equipment connected to the bus cable
has to be passive, meaning that the apparatus is not allowed to provide energy to the system, except to a leakage
current of 50 YA for each connected device. Separately powered equipment needs a galvanic [solation to insure that
the intrinsically safe Fieldbus circuit remains passive.

The cable used to interconnect the devices needs to comply with the following parameters:

Loop resistance R’: 15...150 Q/km

Inductance per unit length L’: 0.4... ImH/km

Capacitance per unit length C’:80...200 nF / km

C’ =C’ line/line + 0.5C” line/screen, if both lines are floating

or

C’ = C’ linefline + C’ Line/screen, if the screen is connected to one line

Length of spur cable: max. 30m

Length of trunk cable: max. 1km

Length of splice: max. lm

Terminators

Ateach end of the trunk cable an approved line terminator with the following parameters is suitable:

R =90...100 @

C=0...22uF.

System evaluation

The number of passive devices like transmitters, actuators, connected to a single bus segment is not limited due to
[.S. Reasons. Furthemore, if the above rules are respected, the inductance and capacitance of the cable need not to be
considered and will not impair the intrinsic safety of the installation.
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[nstallation Notes For FISCO and Entity Concepts:

1. The Intrinsic Safety Entity concept allows the interconnection of EM/CSA Approved Intrinsically safe devices
with entity parameters not specifically examined in combination as a system when:
Uo or Voc or Vt < Vmax, lo or [sc or It < Imax, Po <Pi. Caor Co 2 >Ci + 2C cable.
For inductance use either Laor Lo = Y Li + > L cable or Le /Re < (La/RaorLo/Ro)yandLi/Ri < (La/Raor
Lo/ Ro)

2. The Intrinsic Safety FISCO concept allows the interconnecting of FM/CSA Approved Intrinsically safe devices
with FISCO parameters not specifically examine in combination as a system when: Uo or Voc or Vt < Vmax,,
To or Isc or It < Imax, Po < Pi.

3. Control equipment connected to the Associated Apparatus must not use or generate more than 250 Vrms or Vde.

4. Installation should be in accordance with ANSI/ISA RP12.6 (except chapter 5 for FISCO Installations)
“Installation of Intrinsically Safe System for Hazardous {Classified) Locations” and the National Electrical
Code® (ANSI/NFPA 70} Sections 504
and 505.

5. The configuration of associated Apparatus must be Factory Mutual Research /Canadian Standards Association
Approved under the associated concept.

6. Associated Apparatus manufacturer’s installation drawing must be followed when installing this equipment.

. Norevision to drawing without prior Factory Mutual Research Approval/Canadian Standards Association.

8. Special conditions for safe use
The operation of the local communication interface (LKS) and of the programming interface (X5) is only
allowed outside of the Hazardous explosive area.

-1

NONINCENDIVE, CLASS I, DIV. 2, GROUP A, B, C, D, AND FOR CLASS IT AND III, DIV. 1&2, GROUP E,
F, G
HAZARDOUS LOCATION INSTALLATION.

1. Install per National Electrical Code (NEC) using threaded metal conduit. Intrinsic safety barrier required. Max.
Supply voltage 30 V. For T-code see table.

2. A dust tight seal must be used at the conduit entry when the positioner is used in a Class [I & III Location.

3. WARNING: Explosion Hazard — do not disconnect equipment unless power has been switched off or the area is
known to be Non-Hazardous.
WARNING: Substitution of components may impair suitability for hazardous locations.
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Kaubamargid

HART on FieldComm Group, Austin, Texas, USA-i registreeritud kaubamark
FOUNDATION Fieldbus on ettevotte FieldComm Group, Austin, Texas, USA
registreeritud kaubamark

PROFIBUS ja PROFIBUS PA on ettevotte PROFIBUS & PROFINET Internationali

(PI) registreeritud kaubamargid.
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